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Delavski voditelji o položaju - S konvencije D. S. D. 
NASVETI ODLIČNIH DELAVSKIH VODITELJEV, K A K O 

SE NAŠLA P R A V A O D P O M O Č DANAŠNJI M -
PRESIJI IN BREZPOSEL NOSTI. — KRAJŠI D E L A V N I 
ČAS IN VEČJE PLAČE S T A EDINA PRIPOMOČKA. 

Vsakemu povprečnemu člo-
eku je danes že jasno, da sta-

kakoršno vlada zdaj med 
avci, dosega že mero skraj-
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ki naj 

in objav-
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Jejo, da bi sklenili kaj ta-
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S Soče primorani, 

kapitalisti 
j. , 1111U1 ci mi , vzeti kako 

lase. Za nasvete, ki pri-
i z delavskih vrst, ki pa 

resnici odpomogli v da-
dei " depresiji in odpomogli 
^W8tvu enako, taki nasveti 

5 KONVENCIJE 
D. S. D. 

Slovenska naselbina v La Salle 
priredila sijajen sprejem gl. 
uradnikom (ci) in delegaciji 
D. S. D. 

•>a 

VROČINA NIKAKA OVIRA ZA "BIZNIS' 

V^ude odmeva, ker bi pac 
b i^l istom ne pomnožili do-

] a^ e t ekli ponedeljek, na De-
lk ^an> s o P° raznih kra-jih Ulični delavski voditelji 

današnje razmere v 
govorih in tudi navedli 

sojali 
>jih 

sv0ja 
m n e n j a za odpomoč. 

o se j e Frank Morrison, «Jnik 
se 
ameriške delavske fed§-

^'Je izrazil v Baltimore, M d „ 
^ Je neizogibno potrebno, da 
lavU!ede splošni petdnevni de-

1 te (len, daTje tudi krajše 
ške VeČ, 'e Plače, odprava otro-
r0st8a d e l a in ustanovitev sta 
doljne pokojnine. Današnja 
litev S t r ° j e v n a v s a k način za-
hitrQa k l 'a jši delovni čas, kajti 
c i j o ° > l o ustvarja nadproduk-

povzroča brezposel-
ni f,^>0(lobno se je izrazil tu-
ri ,^- L- Berry, predsednik 
tlQ£^arodne tiskarske unije, 
nil; Je Wm. Green, predsed-
uj 5e l&vske federacije, pose-
gov,? in naravnost ime-

_ zločince tiste industri-
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po deželi uničujoči 
brezposelnosti. 

PL*ANCIJA I Z G N A L A 
HEARSTA 

Francija. — Wm. R. 
Hî  ĵ .' znani ameriški založ-
Sov| l a s tuje tudi več časopi-
lje]| 3e dobil pretekli ponede-
<la Se°d f l 'ancoske vlade ukaz, 
cije ,n.Gmudoma izseli iz Fran-
^esecpJer s e nahajal že več 
Je 0 , >v- Hearst je uro pozne-

^^otoval v London. 
franCo za izgon navaja 
stvo j j zunanje minister-

S o v ; a5BtoV o Franciji skraj-
ni , » ^ o mišljenje, katere-
in V V s e h 8 V O i i i h s p i a i h 

Vza ,Žati A k o s e ž e n e m o r e 
facial i ' b i Francije ne na-

fj-a^n b o t e * a delal vsaj 
s 6 j e R o š k i h tleh. 
c ° s k i ^ t 
!k l"ajno ^ a d n i uslužbenci 

0 t i n j e ^ ^ o s t j o 

Kakor 
»zrazil,so vsi fran-

s 
nastopali 

La Salle, III. — Slovenska 
javnost v Ameriki je lahko vi-
dela, po naznanilih v časopis-
ju, da se je slovenska naselbi 
na v La Salle pripravljala zad-
nje tedne na neko posebnost. 
In res, ta posebnost je bila bli 
žajoča se konvencija Družbe 
sv. Družine, ki se je tokrat 
imela vršiti v tej prijazni slo-
venski naselbini. 

Na Delavski praznik, 1. sep-
tembra, je sprejela naselbina 
došlo delegacijo in gl. uradni-
ke ( co ) , ki so došli iz vseh kra 
jev, kot iz Jolieta, Pittsburgha. 
Chicage in drugih slovenskih 
naselbin po Ameriki. Praznič-
no je bila oblečena vsa okolica 
okrog slovenske cerkve, tako, 
da j e naredilo to na vsakega 
najboljši utis. Okrog 8. ure 
zjutraj je dospela v mesto po-
sebna poulična kara, ki je pri-
peljala v mesto glavne uradni-
ke in delegacijo iz Jolieta, 
Chicage in drugih krajev. — 
Pripravljalni odbor je goste 
prav lepo sprejel in iste v avto-
mobilih prepeljal v dvorano 
sv. Roka, nakar so delegate, 
razpeljali na določeno stano 
vanje. Kmalu nato pa se je za-
čelo zbiranje za slavnost, ki se 
je imela začeti naj prvo v cer-
kvi. 

Okrog veličastne slovenske 
cerkve sv. Roka, ki dela čast 
slovenskemu narodu v LaSalle, 
kakor tudi celemu mestu, so 
plapolale zvezdnate ameriške 
zastave in slovenske trobojni-
ce. Znamenje, da so 'se začela 
zbirati društva, da prisostvuje-
jo slavnosti slovenske bratske 
podporne organizacije, ki ima 
svoje lokalno društvo tudi v 
tej naselbini in sicer v društvu 
sv. Družine št.. 3, pripadajoče 
k iD.S.D., kateri organizaciji v 
počast je pripadala vsa slav-
nost. 

Društva so naredila od dvo-
rane pa cerkvenih vrat špalir, 
skozi katerega je korakal naj-
preje glavni odboi\ zatem de-
legacija in nato ostala društva 
k slavnostni sv. maši, ki se je 
začela ob 10. uri dopoldne. — 
Cerkev je bila polna občin-
stva. V ospredju so stale po-
nosno društvene zastave in 
cerkev je bila primerno ozalj-
šana za slavnostni dan. 

Slovesno peto sv. mašo je da-
roval preč. g. Joseph Škur, 
duhovni vodja DSD. in sloven-
ski župnik iz Pittsburgha, Pa., 
ob asistenci preč. g. Anzelma 
Murna, O.FiM., slov. župnika 
iz Chicage kot dijakona in 
preč. g. Frančiška Šalovena, 
domačega slov. župnika v La 
Salle, kot subdijakona. Slav-
nostno pridigo je imel preč. g. 

(Dalje ha 6. strani.) 

Iz Jugoslavife. 
EVHARISTIČNI KONGRES V ZAGREBU. — SLOVESEN 

SPREJEM PAPEŽEVEGA ODPOSLANCA. — STAVBA 
SE PODRLA. — SMRTNA KOSA. — NOVICE IZ VSEH 
KRAJEV DOMOVINE. 

Založnik knjig W. P. Montague iz Baltimore, ki ga vidimo na gornji sliki na skrajni des-
ni strani, si je vedel pomagati, da ne bo trpelo poslovanje vsled vročine, ki je nedavno priti-
skala. Iz mestnih uradov je vzel vse svoje delavce na svoje letovišče, kjer so jih senčnati vr-
tovi in hladni valovi ohranili v svežem razpoloženju. 

POLET IZ 
PARIZA V 

NEW YORK 
Francoski letalec preletel At-

lantik od vzhoda proti za-
padu. 

— o — 
New York, N. Y. — Kar so 

mnogi drugi ž\i poskušali, se j e 
zdaj posrečilo francoskemu le-
talcu, kapitanu Dieudonne 
Coste, da je namreč z letalom 
v enem samem polet'; preme-
ril Atlantik od vzhoda proti 
zapadu. Napravil je torej sko-
raj popolnoma isto pot kakor 
Lindbergh pred tremi leti. le 
v nasprotni smeri. Za pr.let iz 
Pariza v New York je letalec 
potreboval nekaj nad 37 ar, in 
je napravil pri tem 38<)0 milj. 
S Coste jem se je nahajal na 
letalu tudi njegov mehanik 
Maurice Bellonte. V New Yor-
ku sta pristala v torek pop. 

o — — 
ZAPISKI O ZLOČINIH 

Washington, D. C. — Justič-
ni department je s 1. septem-
brom pričel ogromno delo, 
namreč, da bo zbiral podatke 
o zločinih preko cele Unije in 
bo na podlagi njih od časa do 
časa podajal javnosti poročila 
o delovanju zločincev. Podatki 
bodo prihajali iz več kakor ti-
soč mest. 

o 
PRVI ZRAKOPLOV V RU-

SIJI 
Moskva, Rusija. — Tukaj-

šnje mesto je imela pretekli 
ponedeljek senzacijo, kakor-
šne še ni preje doživelo. V 
zrak se je namreč dvignil prvi 
vodilni zrakoplov, ki ga je 
kdaj imela Rusija. Na tisoče in 
tisoče oseb je opazovalo ta pri-
zor, za nje tako nenavaden. 

o 

BEDNI 
PRIZORI 

V SODNIJI 
Brezposelnost meče gladne 

družine na cesto. — Dnevno 
se množeče sodnijske obrav-
nave vsled neplačane na-
jemnine. 

IZGREDI NA OGRSKEM 
Budapesta, Ogrska. — Pre-

tekli ponedeljek so tukajšnji 
socijalisti vprizorili demon-
stracije proti brezposelnosti, iz 
katerih so se izcimili krvavi 
izgredi, ki so trajali cele štiri 
ure. Red je bil upostavljen še-
le, ko je policiji prišla na po-
moč težko oborožena vojaška 
četa. V pretepih je bilo ubitih 
pet oseb, ranjenih pa okrog 
250. Materijalna škoda, ki je 
bila povzročena, se ceni na pol 
milijona dolarjev. Policija dol-
ži komunistične agitatorje kot 
povzročitelje nemirov. 

KRIŽEM_SVETA 
- Hamilton, N. Y. — Pre-

tekli ponedeljek ponoči je uda-
rila strela v najstarejše po-
slopje Colgate univerze, tako-
zvano West Hall. Izbruhnil je 
požar, ki je povzročil do 100 
tisoč dolarjev škode. 

- Havana, Kuba. — Pre-
teklo soboto je bila- tukaj are-* 
tirana Američanka Mrs. P. L. 
Morlote, ki je bila obdolžena 
vojaške špijonaže. Ker pa o-
blasti niso imele zadostnih do-
kazov proti njej, so jo morale 
v ponedeljek na intervencijo 
njenega brata zopet izpustiti. 

— Lima, Peru. — Aug. E. 
Leguia, ki se je moral po iz-
bruhu revolucije odpovedati 
diktatorstvu, je bil iz ladje, v 
kateri se je mislil umakniti iz 
dežele, prepeljan v ječo na ne-
kem otoku, kamor je on preje 
zapiral skozi enajst let na sto-
tine svojih političnih nasprot-
nikov. v 

- Pilchucalco, Mehika. — 
Kakor prihajajo poročila, je 
ognjenik Chichonal, ki je mi 
roval dolgo vrsto let, pričel ne-
nadoma delovati. Iz njega se 
dvigajo stebri dima in pare. 
Okoliško prebivalstvo, boječ 
se resnega izbruha, zapušča 
svoja domovanja in beži. 

o 
DIVJAŠKI AVTOMOBILIST 

Chicago, 111. — V zaporu se 
nahaja 221etni John Graven, 
6500 So. May St., ki je pretek-j nismo mogli plačati 
li ponedeljek zvečer na križi-
šču 72. ceste in Ashland Ave. 
zavozil v družino Fr. Kelter, ki 
je čakala na cestno karo. Eden 
izmed otrok, star 6 let, je dru-
go jutro umrl, drugi otrok, ka-
kor tudi oče in mati, so pa tež-
ko poškodovani. Avtomobilist, 
o katerem so dognali, da je bil 
pijan, je po nesreči brezobzir-
no zdirjal naprej, a je bil kma-
lu ujet. To je bila 678. smrtna 
avtomobilska nesreča v tem 
letu v chicaškem Cook okraju. 

BERLIN IMA ZOPET KATO-
LIŠKEGA ŠKOFA 

Berlin, Nemčija. — Katoli-
ški duh dobiva stalno trdnejša 
tla v Nemčiji. Po preteku sko-
raj 500 let je namreč dobil 
Berlin zopet katoliškega ško-
fa, in sicer v osebi Msgr. Ch. 
Schreiberja. Berlinska škofija 
je bila izparznjena od 1. 1544, 
ko je tedanji škof, M. von Ja-
gow, v reformacijski dobi pre-
stopil na stran Lutra. 

Chicago, 111. — Celih 237 
obravnav se je izvršilo pretek-
li torek pred tukajšnjim na-
jemninskim sodiščem in v vseh 
slučajih razen enega se je gla-
sila obsodba: Izselite se tekom 
desetih,- oziroma petnajstih 
dni iz stanovanja. 

Sodnik S. H. Trude, ki ob-
ravnava te slučaje, priznava 
sam, da je to skrajno neprijet-
no in odurno delo; v vseh slu-
čajih namreč igra brezposel-
nost glavno vlogo. Pretresljivi 
prizori se odigravajo pred nje-
govimi očmi. Še bolj pretreslji-
vo je, kar mu obtoženci pripo-
vedujejo. Rad bi pomagal, a 
mora ravnati proti svoji volji 
— po zakonu. In zakon pravi, 
da se mora. tistega, ki ne plača 
najemnine, vreči na cesto. Po 
vzrokih zakon ne povprašuje, 
ozira se samo na dejstvo. 

Vedno in vedno se ponav-
l jajo iste iz jave: Mož ne dela 
že toliko in toliko mesecev, ni-
mamo denarja niti za Jtruh, še 
manj za obleko; najemnine že 

toliko in 
toliko mesecev. Obsodba po-
vsod enaka: Izselite se tekom 
toliko in toliko dni. V mnogih 
slučajih tudi gospodarjem ni 
zameriti, kajti godi se jim mo-
goče enako: Nič dela, navezan 
je na najemnike. 

In jutri in pojutrišnjem in 
še naprej se bodo odigravali 
enaki prizori. Na stotine dru-
žin bo moralo živeti ločeno be-
raško življenje, na stotine do-
mov bo razrušenih. K je bodo 
vsi ti reveži, možje, žene in ne-
dolžni otroci, dobili topel kot v 
bližajoči se zimi, in košček 
kruha, je zagonetka sodniku 
samemu, fci je primoran izreči 
sodba proti njim. 

o 
— Bruselj, Belgija. — V ne-

iz Sv. Roka pri Šmarji. — V 
V Ljubljani je umrla Ivana 
Snedec, vdova železniškega 
strojnika stara 70 let. — V Ce-
lju je umrl Franc Kocbek iz 
Gornjega Grada. — Na Jese-
nicah je umrl Jože Erzar, to-
varniški delavec na Savi star 
66 let. — V Hrastniku je umrl 
rudar Majotr ič . "— V Cerknici 
je preminul A. Drenik, posest-
nik. 

o 
Utonila 

je dveletna deklica Strgarjeva 
iz Zgoše. Padla je v reko, vo-
da jo je nesla do mlinskega ko-
lesa, ki j o je poškodovalo. 

o 
Zaplenjen stroj 

Pri nekem Janošu Retkešu v 
Bavaništu je orožniška patru-
lja zaplenila stroj, za ponare-
janje dvodinarskih novcev. Iz-
govarja se, da je kupil od ne-
kega cigana. 

Nesreča delavca 
Reševalni avto iz Ljubljane 

je bil poklican na Stožice, od-
koder je prepeljal v bolnišnico 
21-letnega zidarja Viktorja 
Puklovca pri zidarskem moj-
stru Erjavcu. Temu je oster 
predmet odsekal prst na levi 
roki. 

o 
Angleški pevci v Ljubljani. 
Dne 20. avgusta j e prvič pel 

v Ljubljani angleški pevski me-
šani zbor iz Londona. Priredili 
so koncert , v Filharmonični 
dvorani. Iz Ljubljane so se 
drugi dan podali na Bled. 

-o 
Riziko dela 

Manjša nesreča se je pripe-
tila v Repšetovi mizarski de-
lavnici na Karlovški cesti v 
Ljubljani. Cirkularka je odtr-
gala mizarju Francu Cankarju 
en prst z desne roke. Cankar 
je moral v bolnišnico. 

o 
Opeharjeni 

Iz Trbovelj poročajo, da je 
pod seboj pokoplje dva delav-jbilo več ljubiteljev rož (Roses) 
ca, katera so težko ranjena J opeharjenih, ker so nekateri 
izvlekli izpod razvalin. Delav- ( potujoči agenti prodajali na 
ca sta: Jožef Štajer, doma iz ^ spomlad sadike s pripombo, da 
Puštala občina Zminc pri Škof-
ji Loki in Franc Langerholc, iz 
vasi Pivna. 

Slovesna otvoritev evharistič-
nega kongresa in sprejem pa-

peževega odposlanca. 
Velikanske so bile priprave 

za evharistični kongres, ki se 
je vršil v Zagrebu. Verni Hr-
vatje so pokazali pravo živo 
vero, kakor jo znajo pokazati 
le oni. Iz vseh delov Hrvatske 
so prihajali verniki, da se po-
klonijo svojemu Evharistične-
mu Kralju, da očitno pokaže-
jo, da je Hrvatska ostala zve-
sta veri svojih očetov. Mesto 
Zagreb se je pripravljalo na te 
dneve z vso skrbjo. Vse je v za-
stavah in'preprogah in vencih 
Že dan pred otvoritvijo kon-
gresa je bila po zagrebških uli-
cah gnječa, da si se le težavo 
se pomikal naprej. Kmalu po-
poldne je ljudstvo začelo v 
vedno večjih množinah priha-
jati na postajo, da vidi pape-
ževega odposlanca Msgr. Pele 
grinettija, ki se je imel pripe-
ljati. Vse ulice, vodeče proti 
kolodvoru, so bile polne ljud-
stva. Okolu pol pete popoldne 
se je pripeljal papežev odpo-
slanec. Ko ga je ljudstvo za-
gledalo, so zaorili veličastni 
klici v pozdrav. Monsg. Pele-
grinetti se je podal v krasno 
preurejeno čakalnico. Tam je 
bil pozdravni govor pred mi-
krofonom, da ga je slišalo vse 
ljudstvo. Prvi je odposlanca 
nagovoril nadškof Bauer, za 
njm še župan mesta Zagreba 
Dr. Srkulj. Monsg. Pelegrinet-. 
ti je na to pozdravil ljudstvo in 
se mu zahvalil v hrvatskem je-
ziku. Nato je krenil sprevod na 
gl. trg. Deklice so ves čas me-
tale rože na pot. Iz kočije,v ka-
teri se vozil papežev odposla-
nec je med potoma vedno bla-
goslavljal neštete tisoče verne-
ga ljudstva. 

Stavbna nesreča v Škof ji Loki 
Dne 13. avgusta popoldne 

se je v Škof j i Loki zgodila ne-
navadna nesreča. Proti veče-
ru, se naenkrat podere skoraj 
narejena stavba z odri vred in 

ki tukajšnji kavarni je 201etna 
natakarica s strelom iz samo-
kresa ubila 221etnega grofa 
Brockhoven; skušala je nato 
izvršiti še samomor, a se ji ni 
posrečil. Njen čin je bil posle 
dica ljubosumnosti. 

Blagoslovljena sadna letina v 
Slovenskih goricah 

Sadno drevje je letos v Slov. 
goricah obrodilo kakor že več 
let ne. Drevesa se vsled teže 
jabolk, sliv, hrušk itd. kar lo-
mijo, da jih morajo kmetje 
podpirati. Pričel se je pa tudi 
že izvoz, posebno jabolk, ki 
gredo v velikih množinah v 
Nemčijo, Holandijo, Poljsko 
itd. Poleg tega bo pa še vedno 
ostalo dovolj blaga za ja-
bolčnik. 

o 
Smrtna kosa 

V Ljubljani je umrla Marija 
Poženel, roj Stritar, soproga 
trgovca. — V mariborski bol-
nišnici je umrla Marija Cera*, 

so iz Bolgarije. Sedaj, ko so 
začele cveteti vidijo, da je to 
čisto navadna divja roža ali 
sipek. 

o 
Z motikami . . 

Na hlapca Antona Hladnika 
iz Prelog pri Vrhpolju so nava-
lili posestniški sinovi Martin F., 
Franc R. in Jože M., ter mu z 
motiko prizadejali težke po-
škodbe na glavi; Hladnik se 
je v nezavesti ter oblit s krv-
jo zrušil na tla. Nezavestnega 
so ga prepeljali v tukajšnjo 
splošno bolnico. 

Elektrika 
Prva električna razsvetljava 

v Šmarjeških toplicah je zaža-
rela dne 8. avgusta in razsvetli-
la posebno kopališke objekte. 
Kopališka uprava je postavila 
lastno električno centralo. 
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A M E R I K A N S K I S L ' O V E N E C 
prvi in najstarejši slovenski 

list v Ameriki. 
K" Ustanovljen leta 1891. ^ 

Izhaja vsak dan razun nedelj, pone-
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Ni prav nič pretiranega na tem. Izkušnja je kazala, da 
ta sistem ekonomično ni zdrav, da pospešuje korupcijo in 
končno popolnoma odpove. Ko bi se države postavile krepko 
po koncu zoper ta sistem, in bi skrbno čuvale nad svojimi pra-
vicami, bi imele lahko boljše in cenejše domače, državne vla-
de, in vsa Unija bi imela manj korumpiranih politikov v Wa-
shingtonu. Ko se bo pisala zgodovina sedanjega sistema pri 
vladanju, in pisala resnično in nepristransko, bo morala za-
znamovati pravo politično čudo, da je nekaj plitvih in pre-
drznih lobistov in korumpiranih politikov, ki doma nimajo no-
bene veljave, vsiljevalo svojo vol jo v Washingtonu kot naj-
višjo državno modrost. Do oblasti pa je prišla ta ničvredna 
skupina po sistemu federalnega centralizma. 

J. M. Trunk: 

Centralizem pri nas 
Zdi se, kakor bi se vzbujali iz nekega težkega spanja 

Vzbujamo se, nekaj znakov je tu, vzbudili se še nismo, in 
vprašanje je, če se bomo sploh popolnoma vzbudili. Gre za 
neki centralizem in proti takemu centralizmu v naši domači 
politiki. 

K a j je centralizem, pove že beseda. V Jugoslaviji je ta 
beseda pri mnogih na slabem glasu, da kar poskočijo, ko j o 
slišijo. Ni prav nič bol je na severu, v Cehoslovakiji in na Polj -
skem. Spominjam se, ko sem bil radi prehrane pri deželni 
vladi v Ljubljani prve dni po polomu. Jugoslavija je bila v 
zraku, več ne. Prehrana je bilo za enkrat prvo. Ampak v 
Zagrebu so bili takoj zoper centralizem, in niso dali ničesar, 
dasi je bilo v Ljubljani treba prehraniti na sto tisoče vojakov 
iz vseh krajev. Bilo je le prehodno, ampak značilno pa je. 
Ne pišem o kakem širšem centralizmu. Oblika je, in ni dvo-
ma, da je mnogokrat na mestu. Brez centralizma bi ne bilo 
niti Francije, niti Italije, niti Nemčije, in morda niti naših Ze-
dinjenih držav. Ni nobenega dvoma, da je centralizem lahko 
tudi kvari j iv. Vse j « kvarljivo, ako se zlorablja. 

Naša amerikanska ustava je vrlo dobro delo. Ima cen-
tralizem, ker brez tega bi ne bilo Unije amerikanskih držav, 
ima pa tudi nevarnosti centralizma, ko se potrebni centrali-
zem skoroda izpreminja v prav nevaren centralizem. Naše 
zvezne države so po ustavi samostojne v svojem državnem 
področju. Nad državami je federalna oblast, toraj na sebi 
potreben centralizem. Ampak federalna oblast stremi po 
večji oblasti, in s tem davi državno avtonomijo, potiska države 
na mesta golih provinc ali večjih okrajev (counties). Ni tre-
ba dosti državljanske razumnosti, če kdo hoče videti, da je to 
le v kvar, ker se ruši ustava sama. Tak centralizem se mora 
pobijati, ker j e postal zloraba. 

Rekel sem, da se vzbujamo. Ko bi se le. Države so spa-
le, dremale, centralizem pa je bil neprestano na delu, in po-
stal vrlo močan, da ga bo težko obvladati. Nemirni pa smo 
postali. 

Pred leti so ustanovili konference gouvernerjev. Skrajni 
čas je bil, da se prepreči večja politična škoda v državah, in 
morda bo šlo. 

Letos so guvernerji zborovali v mestu Salt Lake City. Bilo 
j e precej dobre in opravičene ogorčenosti nad — centraliz-
mom. Zelo ostro so se izražali guverner Roosevelt iz New 
Yorka, Emerson iz Wyominga, Erickson iz Montane in Chri-
stiansen iz Minnesdte. Šlo je predvsem za državna zemljišča 
in za oljne in rudninske pravice, a je na zvezno vlado padalo 
tudi radi še drugih centralističnih zadev. Christianson je o-
menil razne federalne urade v Washingtonu, ki hoče jo suve-
renim državam vsiliti svojo voljo po znanem načelu polovice 
( f i fty-f i fty system), kjer naj bi države delale, kar federalna 
vlada hoče, ne pa po svojem odločevanju. V desetih letih je 
narastla vsota državnih prispevkov po načelu dolar za dolar 
cd 1,500,000 do 110,000,000. " A k o gre tako naprej , " je de-
jal, "bo v kratkem davčna moč držav obremenjena že naprej 
od naprav, katere se določi jo v Washingtonu. To pomeni, da 
bo suvereniteta zadolžena pri federalni vladi v Washingtonu." 

W. Komakizzy pl. Nohara: 

SREČANJE Z GENERALOM 
NOGI JEM 

Dobro se še spominjam po-
mladi 1912. Takrat sem študi-
ral v Tokiu in živel v hiši indu-
strijca in barona M. kot "do-
mači študent". Domači študent 
je japonska ustanova, ki zago-
tavlja mlademu dijaku življe-
nje v dobri hiši, gostitelju pa 
pomoč zanesljivega, izobraže^ 
nega mladega človeka v last-
nosti nekakega zasebnega taj-
nika. , 

Moja naloga j e bila nekoli-
ko drugačna. Predvsem sem 
moral skrbeti za okrasitev 
prostorov % broncami, slikami 
in napisi; poleg tega sem mo-
ral paziti na vrt ali bol je park, 
ki j e spadal med najlepše v 
mestu. To niso bile po.nbno 
lahke stvari in so zahtevale 
vso pozornost, posebno, če. po-

mislimo, da v japonskih hišah 
okrasja — kakemono, bronec 
— ne ostanejo na enem mestu 
dlje kakor teden dni, marveč 
se neprestano premeščajo ; pri 
tem pa treba paziti, da se vsak 
okrasni predmet sklada s pro-
storom, letnim časom in z osta-
limi okrasnimi predmeti.. Tako 
mora biti n. pr. cvetlica v vazi 
v nekakem soglasju s cvetlica-
mi na slikah. 

Nekega večera proti kon-
cu marca, ko sem bil ravno 
vtopljen v tako delo, sem za-
slišal pred hišo konjski peket 
— v tej, inače tako tihi okoli-
ci, redek ropot. Potem sem sli-
šal, kako je služabništvo z naj-
izbranejšim spoštovanjem po-
zdravilo nekega gosta in ga 
odvedlo v sprejemnico. Hitel 

POTOLAŽENI ROMAR 
Chicago, 111. 

V Prosveti št. 190 se je ogla-
sil najboljši slovenski "pisa-
te l j " ter bridko potožil silno 
žalost ob izgubi sodruga Kri-
stana. Od velike žalosti ni ve-
del, kam, bi šel, kam bi se 
djal in kje naj bi iskal tolaž-
be . . . Uničen in potrt j o je 
udaril naravnost na Brezje k 
Mariji Pomagaj, kjer naj bi 
izlil vsa čutstva svojega potr-
tega srca. Prišedši na Brezje, 
je moral z lastnimi, dasi ža-
lostnimi očmi ugotoviti, da se 
romarska cerkev nikamor ni 
preselila, " o kateri so nam slo-
venski frančiškani v Ameriki 
lagali, da se je preselila v Le-
mont." Dosedaj so bili čitate-
lji Prosvete v silnih skrbeh, ali 
je Marija Pomagaj na Brezjah 
ali pa v Lemontu; sedaj pa jih 
je rešil sam Molek te silne 
skrbi, ko jih "emfatično zago-
tavlja,, da je Marija Pomagaj 
še vedno na Brezjah, ker ni šla 
nikamor . . ." Ampak ti šmen-
tani frančiškani! Naj se človek 
obrne kamor se hoče, povsod 
so na potu, niti toliko dostojno-
sti nimajo, da bi pustili žalost-
nega in potrtega "pisatel ja" 
pri miru, da bi mirno in do-
stojno užival dragoceni čas iz-
leta, ki je tako kratko odmer-
jen. Eno bo pa moral še Molek 
priznati, namreč kako hitro 
človek vso silno žalost pozabi, 
ko zagleda romarsko cerkev. 
Cerkev mora imeti res čudo-
vito. moč, ko že sam pogled 
nanjo prežene vso žalost iz sr-
ca. Dokaj potolažen in okrep-
čan je vstopil lawndalski ro-
mar v svetišče; tu pa je bil oči-
vidno še bolj "potroštan", ko 
j e videl, da "razen ene stare 
ženice ni bilo nikogar v cer-
kvi." Menda je še ta pravočas-
no pete odnesla, da ne bi mo-
tila slovenskega Anatola pri 
preštevanju milijona imen, ki 
so režaja po stenah. Baje je 
Moleku poskakovalo že srce 
od veselja, ko je zagledal tisto 
staro ženico, ki je živ dokaz, 
kako vera — peša v Lemontu, 
ko ni tam nobene Marije in pe-
ša na Brezjah, ko j o podpira 
ena sama stara ženica. Kadar 
kakšen "nepristranski" kritik 
opazuje s preveliko skrbjo, ka-

ko vera peša, pravimo tu v A-
meriki, da se temu v glavi 
meša; če pa že Molek konšta-
tira z lastnimi očmi, kako sla-
be razmere so po romarskih 
cerkvah, in to še celo na slav-
nih Brezjah, potem je potrjen 
dokaz, da gre z vero navzdol 
na vseh koncih in krajih. — 
Seveda, seveda! 

Radovednost ga je gnala tu-
di v kapelo čudodelne Mari je ; 
tu se je znašel lawndalski ju-
nak med neštetimi bergljami, 
tablami z zahvalami, podpisi 
in nadpisi, imeni in naslovi. 
"In kakor Anatole France v 
Lurdu, tako nisem tudi jaz o-
pazil med bergljami niti ene 
same lesene noge . . . Tega^ču-
deža še ni bilo nikjer. Vse sku-
paj j e grobo malikovalstvo." 
— Ker ni opazil niti ene same 
lesene noge, je "čudodelnost" 
Marije takoj vtaknil med stre-
šice ter j o pognal med staro 
šaro. Najboljši slovenski "pisa-
tel j " bi moral menda že vede-
ti, da na teh podobah in zahva-
lah, opremljenih s podpisi in 
celo z naslovi, se blesti izraz 
sicer skromne, toda vidne za-
hvale. Podobe govore in priča-
jo, da je dotična oseba, ki je 
pri Mariji Pomagaj milost 
iskala, od .'Marije v resnici mi 
lost dobila. Zastonj niso l judje 
prinesli od daleč, morda celo 
iz Amerike zahvalnih podob 
na Brezje.- In pohabljenci in 
nesrečneži, ki so s težavami in 
napori komaj prilezli do ču-
dodelne Marije, niso brez po-
voda, kar obesili berglje na 
steno, temveč pustili so jih 
tam, v dokaz in potrdilo, da se 
je resnično zgodilo nekaj ču 
dovitega, nekaj nadnaravnega, 
da je milost Marijina v resnici 
tudi pomagala. Seveda, kdor 
prihaja k Mariji samo zijala 
prodajat, ta ne utegne piti iz 
neusahljivega studenca milosti 
in med milijoni "grobih mali-
kovalcev" ostane on sam trdo-
vratni in zakrknjeni oboževa-
lec narave. Za takega j e tudi 
vseeno, ali visi na steni deset 
lesenih nog ali pa nobena in v 
največji resnosti se bo še nor-
čeval iz lesene noge. Dasi je 
ta duhovitost francoska lastni-
na, vendar bo slovenski Ana-
tole dobil kredit, kako imenit-

no zna opisati lepoto sloven-
ske zemlje ! A. Žargo. 

jO 
O RAZMERAH PO PENN-

SYLVANIJI 
Johnstown, Pa. 

Pred kratkim sem obiskal 
rojake v St. Michaelu, Loydel-
lu, Dunley in Kraynu. Povsod 
sem bil prijazno sprejet in se 
na tem mestu zahvaljujem za 
vso njih prijaznost in gosto-
ljubnost. Odenesel sem od njih 
najboljši vtis, da mi je bila ta 
pot med nje v popolno zado-
voljnost. Kar je posebne o-
membe vredno je to, da so ro-
jaki v teh krajih primeroma 
j ako zavedni Slovenci. Nasel-
bina, kjer žive, skoraj izključ-
no sami Slovenci, se je na pri-
zadevanje in prošnjo tamoš-
njega rojaka Frank Bavdeka, 
preskrstilo na slovensko ime 
Krayn. Obiskal sem rojake, 
kolikor mi jih je v danih raz-
merah bilo mogoče obiskati. 
Obiskal sem tudi take, ki ne 
le niso našega mišljenja, tem-
več so nam katoličanom nače-
loma nasprotni, veri in cerkvi 
naravnost sovražni. Take naj-
raje obiščem, pri takih se naj-
raje mudim. Pa tudi taki so 
nasproti tolerantnemu človeku 
tolerantni in kakor sem spo-
znal, j im nisem bil nikjer ne-
ljub, četudi drugačnega miš-
ljenja. In kakor jaz nasproti 
njim prijatelj, tako so *bili tudi 
oni nasproti meni prijatelji in 
mi vračali prijaznost za pri-
jaznost. Nikjer me radi moje-
ga katoliškega mišljenja in 
verskega prepričanja, katero 
sem povsod takoj in naravnost 
izpovedal in pokazal, niso za-
ničevali ali celo napadli. Le 
par izjem in slučajev je bilo, 
ko so mi rojaki ozir. rojakinje 
pokazali in povedali odkrito, 
kaj so in kaj m'islijo o veri, cer-
kvi, duhovnikih in tudi o Bogu 
samemu. To jaz zelo cenim, da 
kdo odkrito pokaže in prizna, 
kar je v resnici in kar v resnici 
misli. To pa ni bil boj enega 
proti drugemu,, ni bilo zaniče-
vanje, zabavljanje in napada-
nje, temveč je bil to le prija-
teljski pogovor, v katerem smo 
si mirno eden drugemu pove-
dali svoje ; oni so meni ugovar-
jali, jaz njim odgovarjal, za-
govarjal in pojasnjeval in v re-
čeh, v katerih se nismo mogli 
sporazumeti, smo eden druge-
mu pustili veljati svoje, a vsak 
svoje, obdržali za pravo ter se 
prijateljsko ločili. 

Spoznal sem, da so rojaki v 
teh krajih, četudi v večini niso 
katoliškega mišljenja, prav 
dobrega srca in niso proti veri, 
kakoršna je v resnici, temveč 
samo proti taki veri, kakoršno 
jo protiverski listi, kakor je 
n. pr. Prosveta, l judem name-
noma Opisujejo zato, da bi jo 
sovražili, kajti vera, kakor -jo 
umejo ti listi svojim čitateljem 
opisovati, je tako grda spaka, 
da j o mora vsak dober človek 
sovražiti in mora pri njem 
vzbujati le stud in odpor. 

Posebno pa se zapeljani ro-

jaki držijo čudnega in krivega 
mnenja, da so duhovniki v zve-
zi s kapitalisti in da kdor du-
hovnika podpira, podpira ka-
pitalizem in s tem pomaga tla-
čiti delavstv •. To mnenje je pa 
jako zmotno in škodljivo in j e 
vzrok, da mnogi ravno vsled 
tega potem ne marajo tudi za 
vero in cerkev. 

Ko bi ne imeli protiverskih 
listov, ki širijo zmoto in laži 
o veri, cerkvi, duhovnikih in o 
katoličanih, bi ne bilo tudi med 
nami nesrečnega nesporazu-
ma, žalostnega razdora, uso-
depolnega medsebojnega so-
vraštva, bi ne bilo take mize-
rije med nami, kakor je. Bili 
bi vsi enega mišljenja. 

Zato pa rojaki ! Ne pustimo 
se več enega proti drugemu 
hujskati. Bodimo prijatelji 
med seboj. Spoznajmo in zbli-
žajmo se bolje. Pridimo več-
krat, skupaj, bodimo vsi eno! 

Posebno pa rojaki v okolici 
Johnstowna, posetite svoje ro-
jake v Johnstownu v nedeljo, 
dno-7. septembra t. L, kjer bo-
mo imeli Slovenci svoj farni 
piknik na hrvaški farmi. Pride 
naj vse od blizu in daleč, vse, 
kar slovensko čuti in misli. — 
Piknik obeta biti nekaj poseb-
nega, kakoršnega še tukaj Slo-
venci nismo imeli. Sploh se pa 
obeta novo življenje Sloven-
cem v Johnstownu, odkar se 
je tukaj ustanovila slovenska 
župnija, katera ne bo brez po-
mena tudi za rojake v okolici, 
posebno še zdaj, ko imamo v 
svoji sredi nad vse priljublje-
nega, zmožnega in za vse do 
bro vnetega gospoda preč. p. 
Benigen Snoja za župnika, ki 
se tako očividno trudi za vse-
stranski napredek župnije in 
naselbine. 

Še enkrat hvala rojakom, 
katere sem obiskal. Pozdrav in 
vabilo na piknik vsem Sloven-
cem v Johnstownu in okolici. 

Vaš Saj veste kdo. 
o 

SPOMINI NA 17. KONVEN-
CIJO KSKJ. V WAUKEGANU 

Detroit, Mich. 
Tam ob Michiganskem jeze-

ru leži prijazno mesto Wauke-
gan, ki je nekako v sredi med 
Milwaukee in Chicago in ima 
okoli 50,000 prebivalcev. Tam 
ie veliko naših rojakov nase-
Ijenh, ki imajo svoja društva, 
ki spadajo h KSKJ. in drugim 
različnim organizacijam. V 
tej naselbini so tri društva; dr. 
sv. Jožefa št. 53, dr. Marije 
Pomagaj št. 19 in dr. sv. Ane 
št 127, ki posebno složno sku-
paj napredujejo Imajo svojo 
lastno župnijo, ki j o upravlja 
Rev. F. Butala, svojo šolo in 

jdvorano, kjer j e zborovala 17. 
konvencija KSKJ. Dalje kras-
no cerkev, ki je bila malo pred 
konvencijo krasno preslikana. 
To je delo, ki ga more izvršiti 
samo izurjen umetnik. Wauke-
ganska naselbina j e zgled, ka-
ko se napreduje, kjer rojaki 
'epo skupaj držijo, kjer vlada 
erava bratska vzajemnost in 
ljubezen. 

Že v soboto večer so začeli 
prihajati nekateri delegatje, 
da se čez noč nekoliko odpo-
či jejo od dolge vožnje. Velika 
večina jih je pa prišla v nede-
ljo zjutraj. Konvenčni priprl' 
ljalni odbor jih je čakal na po-
staji <z avtomobili, da so jim ta-
ko že naprej pokazali preno-
čišča. V nedeljo zjutraj, že po-
prej, kakor se je dan delal se 
začuje iz zvonika farne cerkve 
krasno ubrano potrkavanje, ki 
je trajalo neprestano celi dve 
uri. Marsikdo se je s p o m n i l na 
ljubo domovino, ko je slišal to 
potrkavanje in milo se mu J® 
storilo pri srcu. Ves slovenski 
Waukegan je bil po koncu. Se-
veda, tudi radovednežev drU' 
gega naroda ni manjkalo. 
8. uri, so se že začela zbii'11 

društva pred slovensko šolo, 
da sprejmejo delegate. Slove 
na sv. maša je bila ob pol 1 ' 
uri. Sv. mašo je daroval ReVl 

Ciril Zupan, OSB, z PueblA j 
Colo. Po sv. maši je bilo P1'1' r 

pravi j eno kosilo za delegat j 
Popoldan smo korakali že „ 
prej, na napovedani pi^nl ' I 
kjer je nastopilo več gov"1' j, 
nikov, k i so veliko dobrega P0' i 
vedali v korist naše organize1, { 
je, KSKJ. in naš mili sloven*0 , 
narod. Potem je sledila P1-0^" : 
zabava. Nekateri so se že 
zno po noči vračali na svoJ» ! , 
stanovanja. 

V pondeljek po sv. maši s 
je pričela konvencija. 
dan istega dne ni bilo zbor«va 

nja, ker so rabile dvorano že" 
ske, da so tam pripravile 
ket, za zvečer. Za to so Pa " 
na razpolago delegatom avt° 
mobili, da so si delegatje la'1,^ 
razgledali mesto Waukegan 
okolico. Zvečer na banketu J f 6' 
bilo vsega dovolj. Lahko 
čem, da takega banketa ma1̂ 1 

kateri delegat še ni videl 
0 gre pač vsem waukeg^ 

skim društvom najlepša hv' 
in priznanje. Prav lepa 
vsem waukeganskim društvi ' 
ki spadajo pod varstvo ' 
najlepša hvala za vso V . ^ 
nost ki ste nam jo izkazi1 

časa zborovanja 17. 1-eC j 
konvencije, ko smo bili $• ' 
vami. Bog vas živi! Ne sP1 ^ 
pozabiti na Mr. in Mrs. 
Setničar, ki so nam bili PoS 

no naklonjeni in prijazni i11 

nam z vsem postregli, da 
bili jako zadovoljni. Hvala1 

John Gosenc* 
— — 0 • dJ! 

Deset brihtnih otrok, .1e 

najst sreč. 
* 

Človek si prizadeva, Bog ^ 
dela. 

* • • tff 
Dober izgovor je bolji, 11 

devet zagovornikov. * • >9 i * ii S' 
Ako sva si brata, mosDJ 

niste sestri. 
* tû i • Bog je dal zobe, pa 

kruha. 
", ""i * 

ie Sfi 
Ivar ne gre iz srca, gre 

ušes. Jm \ 

strani in gonimo tisoče v r 
potem pa sedemo za P° 

njeno mizo in spimo v 
1 j eni postelji, v tem ko žartl,l(je 
naj na večernem nebu £ r n ' ' ij 
in hropejo umirajoči v 

v y<r 
Tudi jaz sem bil nek° c 

jak in mlad častnik, i" ^ j j 
se je pripetilo, da sem i'1* 
— na Kitajskem — za* ^ 
Moj cesar me je le 
pogledal, ni pa zahtev;'! >> 
krvi — takrat mi je pi'vK' , 
daril življenje. _ ujjil 

Pri Liao-Yangu sem 
najstarejšega sina, pi'i ^ 
nu drugega in pred I'01 

thurjem zadnjega. Vido • 0 

v drugo mi je bilo P o c l a 

življenje. 
(Dalje prih.) 

0 • lafK" 
Iz semnja grede se Je 

meniti. 
* 

Kamor se drevesce 
tja pade drevo. 

pa ! 

sem tja, ne da bi mi bili gosta 
šele prijavili, da bi ga v gospo-
darjevem imenu pozdravil. In 
nemalo sem se začudil nad go-
stom, ki ni bil nihče drugi ne-
go general in feldmaršal grof 
Nogi. Bil sem pač že slišal, da 
spada slavni vojskovodja med 
znance našega domačina; ven-
dar ga dotlej še nismo nikoli 
pozdravili v hiši in ga sploh še 
nisem bil videl iz obličja v o-
bličje. Vtis, ki ga je napravil 
name, j,e daleč presegal one-
ga, ki je izhajal iz njegovih 
slik; tršat in skoraj majhen, 
me je spominjal na umne bese-
de nekega zapadnega učenja-
ka, ki je govoril o "monumen-
talnosti v majhnem" japonske 
umetnosti, ki sem j o menil 
spoznati tudi v postavi in ose-
bi vojskovodje. 

Potem je prišel domačin, 
baron M., in moža sta se po-
zdravila prisrčno. 

Pokazalo se je, da je prišel 
general k nam s čisto določe-

nim namenom. "Vračal sem se 
že pozno," je dejal,, " i z vojne-
ga ministrstva, kjer imamo te 
dni več nego dovolj dela — in 
videl, kako se vrača ljudstvo 
z dežele domov, obloženo s 
cvetočim vejevjem. Tedaj sem 
se spomnil, da pravkar cveto 
črešnje. Kda j pride ubog ce-
sarjev uradnik, kakor sem jaz, 
do tega, da bi šel za ves dan 
na prosto in se posvetil nara-
vi? Spomnil sem se pa, da 
imate vi, baron M., vrt, ki slo-
vi zaradi svojih prekrasnih 
črešnjevih dreves. Al i bi bili 
tako dobri in mi dovolili, da 
se smem pol ure pomuditi 
njem? Ne bi hotel motiti in 
prosim, da se name prav nič 
ne ozirate; sam se bom neko-
liko izprehodil in nato neopa-
žen izginil pri stranskih vra-
tih." 

Baron je pomislil trenotek, 
pogledal skozi okno in opazil, 
da je bilo za občudovanje cv.'4-
ja že dokaj, pozno in temno. 

Bodisi da je bil nečimern zara-
di svojih črešenj — bodisi, da 
je hotel sivemu vojskovodji 
prirediti čisto posebno poča-
ščenje, na vsak način me je po-
klical na stran in mi dal na-
l og : Naj v naglici zbel'em me-
hanikov in monterjev, kolikor 
največ morem, in ti naj po 
vsem vrtu napeljejo električne 
žice in v vsa drevesa montira-
jo električne žarnice — vse 
prikrito in natihem in vse mo-
ra biti gotovo — v pol ure. Hi 
tel sem na telefon in dal treni, 
štirim instalacijskim tvrdkam 
potrebna naročila. 

Baron M. je dal v tem vse 
oknice sprejemnicc zapreti, da 
general ne bi o pripravah nič'3 

sar opazil. Naročil je, da so go-
stu prinesli pogretega vina in 
mu je streget z različnimi pri-
grizki, da bi pozabil na čas ii: 
se ne žuril z odhodom. 

Ko sem vse potrebno odn-.dil 
in nadzoroval začetek dela, 
sem se vrnil v sprejemnico in 

opazil, kako se je general za-
topil v čitanje nekega napisa, 
ki ga je bil umetnik naslikal 
na zlat papir. Na tabli je bila 
napisana naslednja ba jka : 

" K o je vojskovodja Nita Jo 
šisada prejel nekoč od cesarja 
Godaigo v dar kadilo izbrane-
ga vonja, j e rekel cesarju: Če 
poj dem nekoč za mojega ce 
sarja in gospoda v boj, bom 
preje to kadilo zažgal v svoji 
čeladi. Če ti tedaj, moj cesar, 
naznanijo, da je sovražnik do 
bil v plen posebno lepo dišečo 
glavo, potem vedi, da se je 
Nita Jošisada boril do zadnje-
ga." 

General j e položil svojo 
majhno, mišičasto roko na 
spodnji rob table in je besede 
mrmraje ponovil, potem se ie 
p : lagoma okvenil in dejal za-
mišljeno : 

"Bili so časi, ko je bilo voj -
skovodjem dano, da so smeli 
umreti za svojega cesarja,, 
Dandanašnji pa stojimo ob 

krvi. 

nag fl
ei 



NAS OBZORNIK 
(Piše P. A. Urankar) 

/ 

- Po vsej Ameriki gre glas o 
Potrebi katoliške vzgoje. Škof-
je, duhovniki, katoliški vzgoji -
l i , vsi so te dni povzeli be-
setJ° kakor en mož, besedo o 
naši bodočnosti. "Katoliška šo-
te je naša orožarna, kjer obo-
žu jemo svojo mladino za boj 
!n Kristusovo stvar, — Katoli-
ka šola je naša njiva, ki naj 
nam da zdravega klasja mo-
sklh katoliških src, ki bodo 
vedno zdravo' žito v žitnici 
Kristusovi brez ljulike in ple-
Ve'a. Dolžnost nas vseh je, da 

Pobrigamo in se trudimo za 
J1̂  večji uspeh naših šol. Ka-
k a šola je merilo našega 
fatoličanstva, naše vere in na-
se£a dela. 

P o Katofiškem Obzorniku 1. 
r 5 0 sklepamo, da je v Ame-

20,078,802 katoličanov v 
^ruženih Državah Amerike, 
Je vštevši Alaske in otokov. 
^ in pol milijona otrok ob 

kskuje katoliške šole, 40 tisoč 
0I)vertitov smo imeli v prete-
r m letu. 600 katoliških bol-
c je v tem letu oskrbelo in 

pravilo 100 tisoč bolnikov, v 
katoliških sirotišnicah so 

^krbel i blizu 51 tisoč sirot, 
smo tudi 142 domov za Stavo 

^ * m oslabele. Katoliška 
kev v Severni Ameriki znat-

f Napreduje in če bi Katoli-
v 11 n e bile take mevže in bi 
_ »omer ne odpadali, bi bil ta 

fredek fenomenalen. Na 
^ straneh imamo ovire in 
eiloarn°sti in nasprotnike, vse-
v Cerkev kaže napredek, 
sak i 

Hjj. °dpadnik je črna pika v 
vi'st odpadniki naših 
W ^iv i , da Amerika ne bo 
getl° a že po tretji ali četrti 
8e^.eraciji, temveč šele v peti, 

Gremo pa naprej ; kot 
znamenja, bo Amerika 

lh°dnjih stoletjih katoliška 
p i * 

Pa^ki naškof je v svojem 
-Dgj^kem listu jasno pokazal 
H4 .e c j ega pristaša boljševiz-
tiSo?sko učiteljstvo. Zveza 10 
|jevc liberalnih čeških učite-
^itt)Se J e Priključila boljševi-
vet,Q yrstam v tem, da preženo 
kat sveta. Češkoslovaški 
t^..!Cani se z vsemi silami 
So) J°' dograde dovolj 
ke' '.katerih bodo svoje otro-
L t j ' j av i l i na preteče nevar-

IVe - Škofje so odredili, da 
t o i j j , b o l i j o za prospeh ka-
va§w ®ol, vsepovsod po slo-
ftiojj. Cerkvah goreče in javno 
«k0sJ0°' n a j bi Bog ohranil če-
^bo niladino pved po-

n°sno vzgojo narod. šol. 
abori izven Cer-

Se He ^ o r e z a s v ° j e šole, ali 
Vsettvi m i katoličani z 
\ i c S l l a m i zavzeli za svoje 
^ , e . f a r n e šole. Katoli-
» o L 1 Pošilja otroka v publič-
S , ^ r e z v z r o k a > res ni vre-
V j n a b i s e imenoval katoli-
• \ v " a V z a p ' s a l Pisatelj 
fe K, ^ar i j i : kdor ne da svo-
* ^ i n ' 
T™1 Z a bož jo rast, naj gre 

16. komunistična konvencija 
v Moskvi je zopet znova potr-
dila svojo bojno taktiko proti 
Bogu in religijam. Uprizorili sn 
zopet ob tej priliki svoje divje 
burke in karnevale. Obenem 
so naglašali, da je treba Rim 
spustiti v zrak. Krfko preroško 
je gledat v bodočnost angleški 
katoliški pisatelj Hugh Ben-
son, *ki je napisal roman "Go-
spodar sveta". V tem romanu 
govori tudi o ekspediciji ko-
munističnega Antikrista nad 
Rim. Nekaj nad sto zrakoplo-
vov plava proti Rimu in z bom-
bami so iztrebili Rim. Morda 
še pričakamo dan, ko bo Ru-
ska komuna plavala proti Ri-
mu z ognjem in bombami. Ne 
bojimo se je . Kristusa tudi mo-
derne bombe ne bodo ubile. 
Zgodilo se bo, kar se je zgodi-
lo zadnji mesec nekje v Rusi-
ji. Odbor za rušenje cerkva je 
poveril vaški mladini, da po-
ruši imenitno staro Cerkev. 
Mladina se je spravila na delo, 
podložila mino; mina se je raz-
počila; ko se je pa dim pole-
gel, so videli grozo : Cerkev je 
ostala nepoškodovana, pač pa 
je ležalo na tleh deset razme-
sarjenih trupel. Zgodba o mla-
deničih in peči v svetem pismu 
se bo nad Rusijo še enkrat do-
polnila. Še vsak, kdor je Boga 
metal v ogenj, se je sam do 
smrti opekel. 

POPLAVLJENO MESTO NA JAPONSKEM RESNICA 0 PLEBISCITU NA 
KOROŠKEM 

V New Yorku je šla cerkev 
na agitacijo proti grdim sli-
kam in predstavam. S tiskano 
besedo in govori skušajo poka-
zati mestu grdobijo in zločin, 
ki se godi na odru. V New Yor-
ku so se že neštetokrat dogodi-
le aretacije vsega gledališkega 
osobja kar med igro. Tako ne-
dostojne so časih predstave. 
Posebno eden je tako nesra-
men, Earl Caroll, da se že vse-
mu poštenemu New Yorku ga-
bi njegova predrznost. Vsi bi 
morali v bo j proti nemoralnim 
slikam. Oder je mesto vzgoje-

1 W " l l l e v šolo, ki bo skrbc— 
1 se rf1 Z a bož jo rast, naj gre 

k a izbrisati iz krstne knji-
gi * 

Nt i o r i Š k i Cehoslovaki so 
S i j a l i 1. septembra sto-
j i a ' '°dkar j e prišel prvi če-
> 0 v > i k v Ameriko. Ta 

a>iov-iJe b i l M s g r - Hessoun. 
v St. r 11 je prvo češko cerkev 

4 W ? 1 S U ^ Prvi češki list 
^ ki "Hlfls" Lep jubilej . 

vanja, ne pa kletve in nesram-
nosti. Še vedno nam je bil oder 
svet kraj, kjer kažemo člove-
štvu do poštenja in kreposti. 
Kampanja proti nemoralnemu 
odru je dolžnost vsakega po-
štenjaka, predvsem nas katoli-
čanov. 

* 

Bivši državni tajnik Svetega 
Očeta, Gaspari, je izdal kate-
kizem, ki je prirejen vsem na-
rodnostim. Pisan je v latinskem 
jeziku. ,, j, . 

, -i * 
V Cikagi so otvorile sestre 

usmiljenke kolegij in višjo šolo 
za žensko mladino. Kolegi j se 
imenuje "Mundelein College'*. 
Kolegij so postavili na pobudo 
čikaškega kardinala. Kolegi j 
ne bo samo dika naše škofije, 
temveč je lahko v ponos vsej 
Čikagi. Kolegi j je nad vse kras-
na stavba. Tudi se je otvorila 
nova porodniška bolnica "Le-
wis Memorial Hospital". Rav-
notako na pobudo našega nad-
škofa. 

* 

V Budimpešti slave letos ti-
sočletnico sv. Emerika, narod-
nega apostola. Slavnosti so se 
udeležili verniki iz vseh kra-
jev sveta, tudi mnogo naših 
škofov iz Amerike. 

* 

48. konvencija Kolumbovih 
vitezov je sprejela resolucijo, 

Gornja slika nam kaže prizor iz Kyoto, starodavnega glavnega mesta Japonske, katere-
ga je z več drugimi okoliškimi mesti nedavno obiskal vihar tajfun, najhujši v zgodovini de-
žele. Povodenj, ki jo je povzročil, je bila taka, da je več kot 10,000 hiš plavalo v vodi. 

KAJ SE SUSI PO SVETU? 
PALEC IZDAJALEC 

Dolgoletni sodnik v .Britski 
Indiji, sir Fred Wilkins, pripo-
veduje id svojih izkušenj: In-
dijec je tako ustrojen, da, ka-
dar laže, ne more mirovati s 
palcem na nogi. Palci so bili v 
preiskavah mnogokrat edine 
priče, ki niso lagale in na ka-
tere sem se lahko vselej zane-
sel. Zato sem velel povablje-
nim pričam, če so sploh bile 
obute, da so se že v predsobi 
sezule, ter sem to kakorkoli u-
temeljil. Na ta način sem mar-
sikdaj odkril resnico, ki je dru-
gače ne bi bil, kajti z obrazom 
Indijec ničesar ne izda, poteze 
njegovega obraza so vedno 
enako ravnodušne in nečitljive. 

o » 
STRADEŽ 

Lakota je huda reč, si je mi-
slil neki človek in obiskoval 
ljudi vedno ob času, ko so po-
sedli za mizo. 

Tako je nekega dne zopet 
prišel k neki družini, ki j o je 
bil že večkrat počastil s svojim 
obiskom. Hišni gospodar se ga 
je hotel brezobzirno otresti ter 
mu je dejal : t 

"Kaka škoda, da danes ne 
morete z nami jesti ; hočemo se 
namreč vsi skupaj zastrupiti in 
smo v ta namen pripravili je-
di.", • 
. Vsiljivec je po vrsti pogledal 

vse domače, nato pa de ja l : Ali 
naj sam, brez vas ostanem 
ž i v ? " Potem je sedel za mizo 
in začel z velikim tekom jesti. 

TEHNIKA NEKDAJ IN 
SEDAJ 

Francoski inžener Lavallier 
je nazorno podal razliko med 
tehničnimi pripomočki, ki so 
jih poznali stari narodi, in pa 
med sodobno tehniko. Kakor 
poroča grški zgodovinar Hero-
dot, so gradili slavno Cheopso-
vo piramido 20 let, a delalo je 
100.000 sužnjev. Lavallier je 
danes izračunil, da bi zgradili 
enako piramido danes s po-
močjo modernih tehničnih 

naj bi se po vsej Ameriki praz-
noval prvi petek kot praznik. 

sredstev in 500 delavci v do-
brih devetih mesecih. 

NESREČNA POJEDINA 
Francoska radikalno-sociali-

stična stranka je imela v Lyo-
nu zborovanje, katerega je za-
ključila s sijajno pojedino. Pri 
tej se je pripetila težka nesre-
ča. Nenadoma se j e v dvorani 
porušil strop. Skoro vsi gostje 
so,bili ranjeni, med njimi po-
slanec Humbert. Navzoči vodi-
telj stranke Herriot je ostal ne-
poškodovan. 

KATOLIŠKO ZBOROVANJE 
ZA VSO INDIJO 

Glavni svet katoliške orga-
nizacije v južni Kanari je po-
vabil vse katoliške organizaci-
je in časopise Indije k skupne-
mu velikemu kongresu indij-
skih katoličanov. Kongres" se 
bo vršil od 15. do 17. avgusta 
v Mangalore in bo razpravljal 
o stališču katoličanov pri poli-
tičnih dogodkih v Indiji. Na 
drobno bo kongres razpravljal 
o verskih vprašanjih, cerkve-
nem premoženju, zakonskem 
pravu, vzgoji in .o udeležbi ka-
toličanov v javnem življenju. 

o 
SIN JE BIL PREJ KAKOR 

OČE 
"Prager Tablatt" objavlja 

sledečo anekdoto o novem ro-
munskem kralju in njegovem 
61etnem sinčku: Kralj Karol je 
šel s svojim sinom Mihaelom 
na sprehod. Spotoma ga je u-
čil, da mora častnikom, ki ga 
pozdravljajo, tudi prijazno od-
zdravljati. "Nikar mi tega ne 
pripoveduj," se je odrezal 61et-
ni sin, " j a z sem bil prej kralj 
kakor t i ! " 

tisoč; na .Madžarskem dne 1. 
maja 20,000, lani 14,565. — 
Na Francoskem po besedah 
ministrskega predsednika, ni 
brezposelnosti. — V Združe-
nih državah je po uradnih iz-
javah do dva milijona brezpo-
selnih, toda drugi viri govore 
o petih milijonih. Resnica u-
tegne biti na sredi. 

o 
TRAGIČNA SMRT 

V Parizu je umrl ruski pod-
polkovnik pl. Brummer, bivši 
adjutant velikega kneza Niko-
la ja ; od dolgoletnega strada-
nja in drugega pomanjkanja 
je bil docela izčrpan. Brummer 
je za časa boljševiške revolu-
cije izgubil vse svoje premože-
nje in živel nato v Parizu kot 
nočni čuvaj. Umrl je v starosti 
63 let. 

KOLIKO ROK POČIVA 
Po uradnih podatkih je bilo 

brezposelnih 1. 1930: Na An-
gleškem dne 10. julija 1 mili-
jon 890,000, lani ob istem času 
1,132,000; v Nemčiji dne 1. 
julija 2,636,000, lani 1,736,-
000; na Poljskem dne 1. maja 
275,000, lani 149,000; v Av-
striji dne 1. junija 163,000, la-
ni 131,000, na Čehoslovaškem 
dne 1. aprila 88,000, lani 50 

NAPOVE DAN SMRTI 
V Subotici v Jugoslaviji je 

živel 61 letni Josip Trunk. Bil 
je samec. Nekega dne je za-
čel trditi, da bo 27. julija u-
mrl. Zato je začel izvršeavti 
kar sam oporoko. Odpovedal 
je stanovanje, si naročil krsto 
in plačal poseben prostor na 
pokopališču. Potem si je pri 
cvetličarki dal napraviti mr-
tvaški venec in je svoje pohi-
štvo. razdelil med dva prijate-
lja. Izgovoril si je samo postelj 
in omaro do zadnje ure. In res! 
V soboto 26. julija se je svoje-
vrstni prerok nenadoma poču-
til slabega, moral je leči. Nje-
gove moči so pa hitro začele 
pešati in v zgodnjih urah 27. 
julija je izdihnil. 

o 
KUHINJA ZA 30.000 

OBEDOV 
V Ljeningradu so te dni iz-

ročili prometu kuhinjo-tovar-
no, v kateri se kuha vsak dan 
po 30.000 obedov. To naj bi 
bil zopet nov kamen v zgrad-
bi popolne socializacije vsega 
življenja in obenem nov pod-
kop proti družini. Podobne ve-
lekuhinje nameravajo sovjeti 
graditi po celi Rusiji. 

o 
A k o ie gol, ostane vendar 

sokol. 

V dunajski državni zbornici 
so 16. julija 1930 priznali po-
slanci Paulitsch, Schober in 
Klimat, da je deviza "Koroška 
Korošcem" zmagala za Av-
strijo, ker so zanjo glasovali 
Nemcem prijazni Slovenci, ko 
bi sicer plebiscit ne bil izpadel 
v korist nemštva. 

Toda resnici na ljubo treba 
povedati, da so to devizo Nem-
ci dobili od Slovencev, ker je 
takrat na Koroškem nemštvo 
pobralo vsako, med ljudstvom 
količkaj simpatično idejo in jo 
razglasilo za svojo, četudi je 
bila tuja. 

Pri seji Narodnega sveta v 
hotelu Trabesinger v Celovcu 
so že sredi setempbra 1918 
burno nastopili proti msgr. 
Podgorcu, ker se je bil odločil 
z dr. Angererjem odpotovati v 
Ljubljano in ponuditi Dravo za 
me jo ; in da je ta meja obve-
ljala, bi bili rešeni plebiscita in 
vseh, čez 50 milijonov znaša-
jočih stroškov za koroško ak-
cijo poleg sramote in škode na 
življenju (Malgaj in drugi) in 
imetju (požigi itd.) Toda me-
ja ni obveljala ,ker ponudbe 
Narodni svet ni pripustil. — 
Zato je pri isti seji tajnik Na-
rodnega sveta, ne kot zastop-
nik, temveč iz lastne inicijati-
ve predlagal, stremiti po celi 
deželi, ker so ena tretjina Nem-
cev goli priseljenci, ena tretji-
na ponemčenih in končno tret-
jina Slovencev je gospodarsko 
zaradi trgovine in živinoreje 
tako naslonjena na nemški del, 
kakor nemški na slovenskega. 
Edino okoli Lienza stremijo 
Proti Tirolski. Toda tudi ta 
predlog je podpiral edini dr. 
Arnejc, drugi so molčali, ali se 
izjavili, da bi dobili preveč 
Nemcev,kar je bila bosa,ker so 
jih Čehoslovaki še več dobili, a 
vendar žive. Tajnik je tudi to 
vpošteval in svetoval, dati prist-
nim Nemcem še več kakor jim 
pristoja, radi miru, pravično-
sti, gospodarske potrebne 
skupnosti in ker borih par sto-
tisoč celi državi itak ne more 
ne nagajati, ne škodovati. 

Toda gospodje so bili zaver-
jeni edino v njih narodno sta-
tistiko in bi bili radi kar posa-
mezne vasi razpolovili ; z go-
spodarskega in prometnega 
stališča je bila seveda narod-
nostna meja popolnoma ne-

sprejemljiva. Zato so se Nem-
ci hitro poprijeli našega pred-
loga o nedeljeni Koroški in so 
ž njim tudi zmagali. 

Vse drugo, kar je sledilo po-
zneje, so bile ali velikanske 
napake, rt. pr. nagajivost pri 
aprovizaciji v Celovcu s krom-
pirjem pri Tin j ah — ali nava-
den humbug, n. pr. Millesov 
(Majlsov) prihod iz Amerike 

, in njegovo odločanje ali je Ko-
| roška nemška ali slovenska ? 
. Upajmo, da Slovani ne bodo 
, nikoli več imeli takih ljudskih 
j zastopnikov, ne samo v lastno 
i škoelo, temveč tudi v večno, 
i najponiževalnejšo sramoto! 
I Poleg Millesa je bil italijan-
ski zastopnik na našem okraj, 
glavarstvu v Velikovcu bol j 
domač kakor v lastnem uradu 
in je več odločeval kakor naše 
lastno uradništvo. 

Dalje ne pozabimo na mahi-
nacije z volivno škrinjico med 
potjo od volišča do števne ko-
misije. Pri nobeni hribovski 
volitvi ne delajo tako po do-
mače. Da smo imeli med naši-
mi zastopniki naj primitivne jše 
ljudi, ki so se ustrašili, ako jih 
je nemški uradnik grdo pogle-
dal, vemo vsi. Navadni dijaki 
so bili 'diplomatski' zastopniki, 
samo če so razumeli francosko 
ali angleško. Da je bilo lahko 
doseči častne uspehe, kjer je 
bil odločen nastop, smo videli 
koncem oktobra 1920 pri davč. 
uradu v Dobrli vasi, ki urad ni 
hotel izročiti brez jugoslovan-
skega zastopnika (in je ta z 
angleškim vred tudi prišel), 
medtem ko so jo drugi popiha-
li sredi noči, pustili stranke na 
cedilu in je v Rožeku zmanjka-
lo 40.000 kron, ki so jih Nemci 
nam očitali. 

Druge podrobnosti bi mogel 
povedati major Lavrič, ki je 
zgubil nogo, kajti, ko so se naši 
bojevali, so se koroški zastop-
niki med seboj prepirali. — 
Enako bi mogel popisati men-
taliteto koroških nemčurjev 
župnik Gabron, gerent Kraš-
na. 

Na nezavedno Koroško sploh 
ni spadal plebiscit, temveč oku-
pacija, in če nekateri zahteva-
jo revizijo pogodb, imamo mi 
pravico zahtevati razveljavlje-
nje plebiscita radi sleparij, < ki 
so se vršile. 

(Dalje na 5. strani.) 
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Denar v Jugoslavijo 
brzojavnim potom! 

MI RAČUNAMO; 

Za ameriške dolarje: Za dinarje: 
5.00 ... $ 6.15 200 Din $ 4.45 

10.00 ... 11.25 500 Din 9.80 
15.00 ... 16.35 1000 Din 18.90 
20.00 ... ..... 21.45 1500 Din 28.00 
25.00 ... 26.55 2000 Din 37.00 
35.00 36.70 3000 Din 55.40 
50.00 ... 51.90 4000 Din 73.50 
75.00 ... 77.50 5000 Din 91.60 

100.00 ... 103.00 10000 Din 182.00 
200.00 ... 204.00 15000 Din 273.00 
300.00 ... 306.00 20000 Din 363.00 
400.00 ... 407.50 30000 Din 543.00 
500.00 ... 509.00 40000 Din 724.00 
600.00 ... 610.50 50000 Din 902.00 
700.00 ... 712.00 60000 Din 1082.00 
800.00 ... 813.00 70000 Din 1260.00 
900.00 ... 914.00 80000 Din 1441.00 

1000.00 ... „... 1015.00 90000 Din 1620.00 

Za pošiljke po pošti se sprejema samo Money 
Orders, American Express ček, ali pa bančni dVaft. 
Osebnih čekov po pošti ne sprejemamo. 

Nobenih drugih pristojbin in nobenih odbitkov r 
Evropi. 

Metropolitan State Bank 
2201 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

Uradujemo: Dnevno od 9:00 zjutraj do 4:00 popolone. Ob 
torkih in sobotih do 8:30 zvečer. 

KAPITL in PREBITEK $. 300,000.00 

PROMET IN VIRI NAD $3,500,000.00 



KITAJSKI POLITIČNI 
KATEKIZEM 

Bivši italijanski zunanji mi-
nister in pred vojno dolgoletni 
italijanski poslanik na cesar-
skem dvoru v Pekingu grof 
Sforza je pred dvemi leti po-
novno prepotoval Kitajsko. 
Svoje vtise objavlja v knjigi 
"Kitajska zagonetka" (Enig-
me chinoise, izdanje Payot, 
Paris), ki ji spričo pisateljeve-
ga poznavanja razmer in kri-
tičnega očesa ni možno odreči 
dokumentarne vrednosti za 
razliko od neštetih knjig ev-
ropskih piscev o Kini, ki imajo 
ponavadi le vrednosti hipote-
ze, s katerimi skušajo razsvet-
liti kitajske socialne, politične 
in kulturne probleme. V do-
datku knjige je več zanimivih 
dokumentov; med njimi je poT 

sebno zgovoren prevod "ki-
tajskega nacionalističnega ka-
tekizma", ki je bil prvič objav-
ljen v Han-kou maja meseca 
1927 ter razdeljen vsem voja-
kom južne armade in vsem pi-
smenim Kitajcem južno reke 
Jang-tse. Ta dokument nam 
mnogo več pove o pravih tež-
njah kitajskega ljudstva, ka-
kor vse domneve evropskih 
člankarjev. Zato prinašamo v 
prevodu nekaj zanimivih od-
stavkov iz tega katekizma. 

S. M. 
Vprašanje. — Kdo je usta-

novil kitajsko republiko? — 
Odgovor: Revolucij onarna 
stranka, imenovana najprej 
Tung-men-hui in sedaj Kuo-
min-tang. 

Vp . : Kaj je Tung-men-hui? 
— Odg. : Prva revolucijonarna 
stranka, ki jo je ustanovil dr. 
Sun-jat-sen in katere pristaši 
so večinoma mladi rodoljubi. 

Vp . : Kakšni so cilji Tung-
men-hui ? — Odg. : Vreči man-
džursko vlado in ščititi pravice 
naroda. Z drugimi besedami: 
stranko navdajajo načela "San 
Min". 

Vp . : Kakšna se načela "San 
Min" ? — Odg. : To so tri nače-
la in sicer "ljudske pravic-", 
"sredstva za obstoj" in "ena-
kopravnost ras". 

Vp . : Kako si razlagamo e-
. nakopravnost ras? — Odg.: 

Po eni strani m ;ramo skrbeti 
za ropolno z jedil ' j en je kitaj-
skega naroda in s«1 otresati 
jarma tujih ras, po drugi stra-
ni pa moramo pomagati slabej-
šim rasam v njihovi borbi za 
enakopravnost. Z drugimi be-
sedami: kitajski narod mora 
doseči neodvisnost in svobodo 
in pomagati slabejšim rasam, 
da dosežejo isti cilj. 

Vp . : Ali je kitajski narod 
zatiran ? — Odg. : Da, naj sa-
mo navedqmo par dejstev: 1.) 
Tuje vojaštvo in brodovje lah-
1 o piide na Kitajsko kadar ga 
je volja. 2.) Kitajsko ozemlje 
je zasedeno po tujcih n. pr. 
Šang-haj, IIan-kou, Kanton, 
Hei-IIai-wei, Hong-kong, Dai-
ren, Kwang-kou-van. V% teh 
koncesijah uživajo tujci pravi-
co eksteritorijalnosti. 3.) Tujci 
odločajo o kitajskih carinah. 
4.) Pod zaščito neenakih po-
godb imajo tujci vsakovrstne 
privilegije, finančne in indu-
strijske koncesije, ogromna 
zemljišča, rudnike, kar bije v 
obraz kitajski suverenosti. 5.) 
Tujci dobavljajo denar in o-
rožje kitajskim militaristom in 
netijo meščansko vojno, ki jim 
potem služi za pretvezo med-
narodne intervencije. 6.) Po-
znamo različne vrste gospo-
darskega pritiska na Kitaj in 
sicer ogromna nasilna impor-
tacija tujih izdelkov v vredno-
sti 500 milijonov dolarjev let-
no, kroženje tujih bankovcev, 
kontrola domačih dohodkov, 
naloženih v tujih bankah in tr-
govinski monopol tujcev, kar 
predstavlja za Kitaj 1200 mi-
lijonov dolarjev letne izgube. 
Če ostane pri starem, bo moral 
vsak Kitajec še naprej plačati 
letno 45 dolarjev v tujčev žep 
7.) S Kitajci izven Kitaja se 
postopa kot s sužnji. 

Vp . : Če se moramo boriti 

proti militarizmu in tujemu im-
perializmu, kako moremo pri 
tem še misliti na pomoč slabej-
šim rasam? — Odg. : Boriti se 
moramo za svobodo vseh ras. 
Anamiti so francoski sužnji, 
Indijci angleški in Korejci ja-
ponski. Pomagati moramo 
vsem zatiranim narodom. 

Vp . : Kakšno je načelo 
"ljudska- pravice"? — Odg.: 
Najprej enakopravnost s tujci, 
potem povrnitev ljudstvu nje-
govih političnih pravic s tem, 
da se odstranijo korumpirani 
uradniki. 

Vp . : Narod ne pozna svojih 
pravic, kako mu jih razloži-
mo ? — Čisto enostavno: pot-
niki v vlaku ne znajo voditi 
lokomotive, imajo pa pravico 
potovati. Biti mehanik je pro-
fesionalna spretnost; biti pot-
nik je pravica. Vsi Kitajci so 
potniki v vlaku republike in 
vlak pelje, kamor potniki ho-
čejo — to je pravica ljudstva. 

Vp . : Kaj je volilna pravica? 
— Odg. : To je splošna pravi-
ca. Vsakdo more voliti in vo-
ljen biti in ne potrebno v to 
svrho, da je bogat. 

Vp . : Kako naj se omeji ka-
pital ? — Odg. Kapitala ni tre-
ba omejevati pač pa njegovo 
uporabo, da se izognemo ob-
čutnim imovinskim razlikam. 
Konfucij je rekel, da mora biti 
prve. skrb vlade pravična raz-
delitev dobrin med državljani. 
Uboge je treba poučiti in o-
skrbeti jih z najpotrebnejšim, 
delavci naj si z mogočno orga-
nizacijo pribore boljše eksi-
stenčne pogoje. Vendar dr. 
Sun-jat-sen ni bil slepo naklo-
njen komunizmu in stranka 
Kuo-ming-tang ni komunistič-
na. Marsova doktrina je vpo-
rabna le za visoko razvito go-
spodarstvo, kakršno pa še ni 
naše in tudi ni bilo rusko, zato 
Marxova doktrina v Rusiji ni 
dala zaželjenih rezultatov. O-
pogumiti je treba kitajsko pri-
vatno inciativo in si vzeti za 
vzor gospodarski razvoj Angli-
je in USA. Seveda mora drža-
va pazno motriti gibanje pri-
vatnega kapitala in ne sme do-
pustiti, da bi slednji urejeval 
življenje naroda. Velika indu-
strija in promet naj bo po mož-
nosti v državnih rokah s čemur 
bi bila dana garancija, da se o-
zira pred vsem na potrebe 
ljudstva. 

* 

Čitatelj, ki je pazljivo pre-
čital ta katekizem kitajske re-
volucijonarne propagande, bo 
uvidel, da utira kitajski nacio-
nalizem nekakšno srednjo pot 
med komunističnim in kapita-
lističnim gospodarskim siste-
mom. Sicer pa so to zaenkrat 
samo le besede, pomembne 
samo kot fotografija vrenja, ki 
pretresa ogromno in zagonetno 
deželo najstarejše civilizacije, 
ki si išče novih sodobnih živ-
ljenjskih oblik. 

o 
Ako družina ne bode besna, 

gostom ne bode hiša tesna. 
* 

Ako dva psa eno kost glo-
jeta, to se skoljeta. 

Ako ga ne morem dojti, mo-
reva se vsaj srečati. ' 

NOVI CENIK IN IMENIK KNJIG, KI SE DOBE V 

Knjigarni "Amerikanski Slovenec" 
Izrežite in si shranite ta cenik knjig, prišel bo prav, ko si hot e želeli naročiti kako knjigo. 
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PESMI IN POEZIJE 
B I S E R N I C E iz belokranjskega narodne-

ga zaklada. Ivan Šašelj. 1. in 2. del 
Vsak del po 7 S c 

B R S T J E I Z V R T A S L O V E N S K E G A 
P E S N I Š T V A . Dr. Jos. Lovrenčič . v SOc 

C V E T J E N A P O T I Ž I V L J E N J A . M. 
Elizabeta O. S. Urs $1-00 

Č R N A G O R A . Pripovedna pesem 25c 
G O R S K E P R A V L J I C E . Jože Lovrenčič . 40c 
G O R S K I V E N E C vladike črnogorskega 

Petra II . Petroviča-Njeguša 50c 
H O M E R J E V A I L I A D A . I. — V I . spev 

in V I I . — X I I spev. Vsak 50c 
I Z B R A N E P E S M I . Ant. Funtek 50c 
IZ L U Č I I N T E M E . E. Garigl 50c 
IZ M O J E C E L I C E . M. Elizabeta O. S. 

Urs : $1-00 
J E V G E N I J O N J E G I N . A. S. Puškin, R o -

man v verzih ; 50c 
JOB I N P S A L M 118. S. Gregorčič $1.00 
K O B Z A R . Izbrane pesmi Tar. Ševčenka. $1.00 
K O R E N I T I M K R I T I K O M L J U B -

S K I M . J. T . Turkuš 25c 
K I T I C A M O J I H , B. Maister 75c 
P E S M A R I C A . Zbirka narod, pesmi 50c 
P E S M I . Jos. Cimperman 75c 
P E S M I . J. T . Turkuš 25c 
P E S M I V N E D E L J E C E L E G A L E T A . 

L. Dolinar 50c 
P O E Z I J E F R A N C E T A P R E Š E R N A . . . 65c 
P O E Z I J E . Frank Levstik $1.00 
P O E Z I J E . S. Gregorčič. 1. del 75c 

IV . del $100 
P O E Z I J E . Zamejski 50c 
P S A L M I . Iv. Vesel 75c 
R I M S K I V E R Z I . Dr. Mih. Opeka 50c 
S L O V E N S K E B A L A D E I N R O M A N -

CE. C. Golar 75c 
S L O V E N S K E L E G E N D E . A. Medved.. 50c 
S L U T N J E . Iv. Albrecht 35c 
S T R U N A M S L O V O . B. Miran (J. Stri-

tar) 40c 
Š O T O R M I R U . Silv. Sardenko 75c 
V A L E N T I N V O D N I K , svojemu narodu lSc 
Z B I R K A P E S M I . Simon Gregorčič 50c 
Z L A T O R O G . Planinska pravljica. R. 

Baumbach 50c 

Ako hiša 
vrat leti. 

pogori, dolg na 

V E Č E R I O B L E M A N U . Prof. M. M o -
ravski S. J : 65c 

V O D N I K M A R I J A N S K I . Navodilo za 
vodstvo Marijine družbe 75c 

V S T A J E N J E D U Š E . 25 govorov za pre-
rod. Dr. M. Opeka $1.00 
V Z O R N I K I P R V E G A SV. O B H A J I L A . 

And. Kržič $1.00 
Z A R E S N I C O . 18 obrambenih govorov. 

Dr. M. Opeka 50c 
Z G O D B E SV. P I S M A . Dr. Jan. Ev. 

Krek. 1. in 2. del. Vezane v papirnate 
trde platnice vsak del po , $4.00 

Fino vezane v usnje, vsak del po $7.50 
Ž E N I N O M I N N E V E S T A M . Dr. A . B. 

Jeglič 25c 
• Ž I V L J E N J E S V E T N I K O V I N S V E T -

NIC. Matija Torkar. 1. in 2. del. Vsak 
del po $2.50 

VERSKE IN NABOŽNE KNJIGE 

B E R I L A I N E V A N G E L I J I , za nedelje, 
praznike in imenitnejše godove celega 
leta - $2-00 

B R E Z V E R E . Devet govorov o neveri. 
Dr. M. Opeka 35c 

D U H O V N E V A J E , za duhovnike. Urb. 
Nežmah $1-00 

D E K L E T O M . 1. zvezek Krščansko živ-
ljenje. Dr. A . B. Jeglič .• 45c 

J A G N J E B O Ž J E . ' 12 govorov o daritvi 
sv. maše. Dr. M. Opeka 60c 
J E D R O K A T O L I Š K E G A N A U K A . And. 

Einspieler 95c 
J E R U Z A L E M S K I R O M A R . Dr. F. 

Lampe 30c 
K A M ? Fantom in dekletom spisal Dr. M. 

Brumat 95c 
K A T H E Z E Z A P R V E N C E 35c 
K N J I G A O M A R I J I . Spomin na prvi 

slov. Marijin kongres v Ljubljani 1. 1924 $1.75 
K R A L J V E K O V . 10 govorov o Bogu. 

Dr. M. Opeka 75c 
K R I S T U S O Ž I V L J E N J E I N S M R T . 1. 

in 2. del meh. vezava. Št. Koci jančič . 
Vsak del po - 75c 

K R I Ž A N A U S M I L J E N O S T ali življenje 
sv. Elizabete. Dr. A. Stole $1.00 

K R Š Č A N S K I N A U K Z A P R V E N C E 35c 
K R Š Č A N S K O K A T O L I Š K O N R A -

V O S L O V J E . F. Kosec.., 75c 
L E G E N D E , o sv. Frančišku in druge. 

Ks. Meško 75c 
L U R Š K I Č U D E Ž I . Francosko spisal H . 

Lasser 75c 
M A L A C V E T K A M A R I J I N A . D . M. 

Brumat : $1.25 
M L A D E N I Č E M . 1. zvezek Obramba ve-

re. Dr. A. B. Jeglič 45c 
M E S T O N A G O R I . 14 govorov o cerkvi. 

Dr. M. Opeka - $1-25 
M O S T V Ž I V L J E N J E . And. Čadež 75c 
O K R Š Č A N S K I V Z G O J I M L A D I N E . 

Okrožnica sv. očeta Pija X I 35c 
O B S K R I V N I H V I R I H . Dr. Jos. Jeraj. 

Pouk za življenje 60c 
OD B L A G O S L O V I L 75c 
O D V E H G R E H I H . Trinajst govorov za 

moralo. Dr. Mih. Opeka 60c 
P A M E T IN V E R A . J. M. Seigerschmied. 

Slovenskemu narodu v potrdilo njegov 
vere 45c 

P A S T I R S K I L I S T I . Ant. Mart Slomšek? 25c 
P E T E R B A R B A R I Č , vzoren hrvatski 

mladenič, vzor mladeničem slovenskim. 
1'. A. Puntingam. S. J 95c 

P O D R O B N I N A Č R T Z A P O U Č E V A -
N J E V E R O N A U K A na ljud. šolah. 
A . Čadež 25c 

P O T A M A R I J I N A . Kratka šola lepega 
življenja za družbeiiice. Dr. Miroslav 

. Brumat 75c 
P R E M I Š L J E V A N J E O B O Ž J E M SR-

CU J E Z U S O V E M 60c 
P R E M I Š L J E V A N J E O Ž I V L J E N J U 

N A Š E G A G O S P O D A J E Z U S A K R I -
S T U S A za vse dneve celega 1. 1. del $1.00 

P R I D I G E . Mart. Avš ič $1.00 
P R I L I K E P A T R A B O N A V E N T U R A 

v pojasnjevanie raznih verskih in nrav-
nih krščanskih resnic 35c 

P R I N A J B O L J Š E M P R I J A T E L J U . — 
Franc Bernik $1.00 

R A Z L A G A N J E C E R K V E N E G A L E T A 
ali slovenski Goffine. Msgr. Val. l ' od -
gorc $1.50 

S E S T R A B E N I G N A K O N S O L A T A 
F E R R E R O . Nje življenjepis 50c 

S I R A H O V E B U K V E v.. 40c 
S O N C E IN S E N C A . Dr. A. Tominec $1.00 
SV. C I R I L IN M E T O D . A Mart. Slom-

šek 50c 
S P O L N U J Z A P O V E D I . Fr. Bernik. 1. in 

2- knjiga. Vsaka po 50c 
S V E T I K R I Ž E V P O T sc. Leonarda 

Porto-Mavriškega lSc 
SV. T O M A Ž A K V I N S K I . Dr. Angeli-

cas. Življenjepis 75c 
U M E T N O S T V* B O G O Č A S T N I S L U Ž -

BI . J. Flis •. $1.00 

RAZNE KNJIGE 
K A T O L I Š K I S H O D V L J U B L J A N I 

1. 1923 .....$1.00 
K O L E D A R D R U Ž B E SV. M O H O R J A , 

za leto 1921 20c 
L E T O P I S L J U B L J A N S K E Š K O F I J E , 

za leto 1924 50c 
N O V A V E L I K A , arabska sanjska knjiga. 

Ilustrovana s slikami $2.00 
Brez slik $*1.00 

M A L A S A N J S K A K N J I G A 45c 
III . S L O V . K A T O L . S H O D V L J U B -

L J A N I leta 1906 K. .. 35c 
M A S A R Y K O V A Č I T A N K A . J. 0rožen..$2.00 
P O D H I M A L A J O . S. Podržaj, D. J. o 

ustanavljanju jugoslovanske misijonske 
postaje v Bengaliji 50c 

V O D N I K P O L J U B L J A N S K I H P O K O - * 
P A L I Š I Č H 25c 

Z B O R N I K , poljudna znanstvena razpra-
va. L. Čermelj 50c 

Z E M L J E V I D .trdovezana knjiga 160 str. 
velikost 10x12 paltev. Zemljevidi \ seh 
posameznih držav na svetu najnovejše 
izdaje. Statistični podatki o prebivalstvu 
mest in držav $2.00 

Z E M L J E V I D , na 20 palčni o l j i , vseh de-
lov sveta. Zelo primerno za na omare in 
krasi stanovanje $1.00 

GLASBA 
a) Cerkvena glasba. 

B E R N I K F R A N C : 
Pozdravljen, pesem za mešani zbor in 

tenor solo, primerila za slavlje župni-
ka, partitura -

Kraljici Majnika, trije mešani zbori ; 
Majnikova, Češčena Marija, Ave Ma-
ria, partitiyra , — 10c 

Slavospev sv. Večera : " Q u e m vidist'is', 
pdstores?" za 4 glasni mešani in moški 
zbor, partitura H>c 

Č A D E Ž V I K T O R : 
Rajske Strune Zadonite! 20 starejših bo -
žičnih pesmi in 3 božični odpevi. Par-

titura 60c 
Posamezni glasovi 25c 

F O E R S T E R A N T O N : 
Ave Maria, za moške in ženske glasove 
sedmero glasno, latinske besede, parti-
tura ;- 25c 
Cantica Sacra, vsebuje 21 masnih pesmi, 

božične, postne, velikonočne itd., ob -
hajilne, Marijine in razne dr., skupaj 
60 skladb, partitura broš $1-00 

Cecilija,' cerkvena pesmarica, 2. del trdo-
vezan v knjigi $1.25 

Ecce Cacerdos Magnus, trije različni na-
pevi, za 4 glasove, latinske besede, 
partitura 25c 

6 Marijinih pesmi za tri ženske ali moške 
glasove, se rabijo lahko kot solo-spfevi 
z orgijami, partitura 50c 
pos. gl 20c 

7 pogrebnih pesmi za mešani zbor, par-
titura 75C 

10 Evharističnih pesmi, za mešani zbor, 
partitura 75c 

v posamezni glasovi 15c 
12 Marijinih pesmi, posamezni glasovi. .. 15c 
12 Pange Lingua, Tantumergo, Genitori, 

štiriglasno, partitura 50c 
12 Slovenskih pesmi, Adventna, božična, 

postna, velikonočna itd., dvoglasno z 
orgijami ali mešani zbor, partitura.... 25c 

G E R B I Č F R A N C : 
Slovenska sv. m a š a v čast sv. Frančiška 

Seraf. za mešani zbor, partitura 50c 
j/osamezni glasovi - 20c 

12 Pange lingua, tantumergo in genitori, 
pos. glasovi 15c 

G R U M A N T O N : 
10 Obhajilnih in 2 Presv. Srcu Jezuso-

vemu za mešani zbor, partitura 50c 
H L A D N I K I G N A C I J : 

Petero prošnjih Marijinih pesmi za me-
šan zbor, solo in orgije, partitura 50c 

Zdrava Marija, Marijine pesmi za mešan 
zbor, solospeve in orgije, partitura. .. 75c 

T r i i n d v a j s e t cerkvenih napevov za moški 
zbor, 4 masne, 10 Marijinih, 7 obhajil-
nih in 2 Tantum ergo, partitura 75c 

H R I B A R , P. A N G E L I K : 
Postni in velikonočni napevi za mešan 

zbor, partitura *.'.... $1.00 
pos. glasovi 25c 

K I M O V E C F R A N Č I Š E K : 
Ave Maria in Češčena Marija, za tri žen-

, ske ali moške glasove z orgijami in 
Nagrobnica za 3 ženske glasove, part. 25c 

Češčena bodi Kraljica, koral z orgijami, 
partitura 10c 
posamezni glasgvi 3c 

Missa de Angelis, latinska koralna maša 
z orgijami, partitura 25c 
posamezni glasqvi • 10c 

Rihar Renatus, 21 pesmi našemu Gospo-
du, 3 razne, 4 postne, 2 božični, 2 ve-
likonočni, 1 za Vnebohod, 8 za sv. 
Rešuje Telo, 1 na čast presv. Trojici , 
za mešani zbor, partitura .'......._ $1.00 
pos. glasovi 25c 

14 masnih pesmi, za mešani zbor, po -
samezni glasovi 15c 

N E D V E D A N T O N : 
Bone Deus, latinski solospev z orgi ja-

mi, partitura 20c 

P O G A Č N I K : 
Missa in Honorem s. Josephi, za mešan 

zbor, posam. glasovi p 15c 
P R E M R L S T A N K O : 

Cerkvena pesmarica, glasovi 114 pesmi.. 45c 
Cerkvena ljudska pesmarica, Partitura v 
v trdovezana knjiga $1.50 
Godovnice nebeški Materi, 14 pesmi za 

Marijine praznike, mešani zbor, posa- , 
mezni glasovi 20c 

Hvalite Gospoda v njegovih svetnikih, 
20 pesmi v čast svetnikom za mešan 
zbor, partitura 75c 
posamezni glasovi 15c 

Slava sv. Križu, pet pesmi .za postni ali 
misijonski čas za mešan zbor, part 50c 

S A T T N E R P. H U G O L I N : 
Planike, 10 Marijinih pesmi za mešani 

zbor, partitura 75c 
Planike 2. zv., 14 Marijinih pesmi za šoli, 

mešan zbor in orgije, partitura 90c 
Postni napevi za mešan zbor in orgije, 

8 skladb, partitura 50c 
Slovenska sv. Maša, J. Miklošič, za me-

šan zbor priredil P. H. Sattner, part... 50c 
posamezni glasovi 15c 

S P I N D L E R F. S.: 
Spremljevanje k Ljudski pesmarici. Vse-

buje popularne masne, obhajilne, bla-
goslovne pesmi, pesmi za cerkveno le-
to, Marijine praznike, šmarnice in dru-
ge pobožnosti, pesmi k svetnikom in 
angelom itd. skupaj 81 skladb, trdo 
vezano v kniirro $1.00 

V O D O P I V E C V I N K O : 
Kraljici svetogorski, 12 Marijinih pesmi, 

za mešani zbor. part 65c 
Pesem za posvečevanje nove cerkve ali 

altarja, partitura 20c 

b ) Posvetna glasba. 

N A R O D N E IN U M E T N E P E S M I . 
Slovenski akordi, 1. zvezek, zbirka 22 me-

šanih in 10 moškjh zborov narodnega in 
umetnega značaja; cena partiture $1.00 

Slovenski akordi, II , zvezek, 15 mešanih in 
7 moških zbOroV; partitura $1.00 

F O E R S T E R A N T O N : 
Domovini, slavnostna kantata za moški 

zbor in samospeve z orkestrom ali kla-
virjem 1,4 strani; partitura $1.00 

Sedem moških zborov : Tri tuge, Razbita 
čaša, Vihar itd.; partitura...... $1.00 

H U B A D M A T E J : 
12 slovenskih in hrvatskih mešanih zbo-

rov, založba Glasbene Matice: Še ena, 
Večerna pesem, Milada itd.; partitura..$1.00 

K I M O V E C F R A N Č I Š E K : 
Pevčeva pesmarica, 2. letnik, 36 pesmi, 

za 4 glasove 50c 
L A H A R N A R J A N E Z : 

Gorski odmevi, 1. zvezek: Zbirka mo -
ških zborov in čtveterospevov, 6 
skladb; partitura 50c 

Gorski, odmevi, 2. zvezek, 5 moških zljo-
rov'; partitura 50c 

Planinke, 1. zvezek, 6 pesmi za mešani 
zbor : Pticam, Na planine, Najlepše do-
ma itd.; partitura 50c 

Planinke, 2. zvezek, pesmi za mešani 
zbor: V logu, Le pevaj in druge; part. 50c 

L A J O V 1 C A N T O N : 
Gozdna samota, troglasen ženski zbor s 

spremljevanjem orkestra ,10 strani; 
partitura 50c 

S A T T N E R P. H U G O L I N : 
Bratom Orlom, skladba za 4 glasove; 

partitura 10c 
Štirje mešani zbori na besede S. Gregor-

čiča: O nevihti, Lastovkam, Naš na-
rodni dom, O j z b o g o m ; partitura $1.00 

S C H W A B , D R . A N T O N : 
Zlata kanglica, za sopranski solospev, 

mešani zbor in klavir 50c 
S I C H E R L J O S I P : 

Tri je moški zbori : Bratom Orlom, Stra-
ža, Slavček; partitura 25c 

Š V I K A R Š I Č Z D R A V K O : 
Koroške slovenske narodne pesmi, 1. 

zvezek, 30 skladb, za jietero glasov: 
Požekarji mi, Tam dou za Dravo, D o -
ber večer devča moja in dr 40c 

Koroške slovenske narodne pesmi. 2. 
zvezek, 30 skladb za pet različnih gla-
sov; Slovenski smo fantje, Nmau čez 
Izero in druge 40c 

Koroške slovenske narodne pesmi, 3. 
zvezek, 32 pesmi, za petero glasov: 
Vihred prihaia, Taz sem en bauer itd... 40c 

V O D C P I V E C V I N K O : 
Kovačev študent, spevoigra v tre|i deja-

njih; partitura $1.20 
Mešani in moški zbori, 10 sklab; part 45c 
Orlovska pesmarica, 9 skladb za en glas 2$c 
Orlovske himne, 5 skladb za 4 glasove; 

partitura 50c 
Poljske rože, 4 mešani zbori : Poljske ro-

že. Kmečka pesem, Žagar, Ena ptica 
priletela; partitura .. 45c 

Skladbe za moški in mešani zbor. 9 pe-
smi: Pobratimija, Svarjenie, Barčica in 
in dr.; partitura 40c 

Ž G A N E C V I N K O : 
Pučke popijevke iz Medimurja, 1. zv., .81 

pesmi, za 4 glasove, z vsemi pripom-
bami $1-40 

Z B I R K E : 
Štirie samospevi s spremljevanjem kla-

virja : 
1. Poidem na prejo, pesem za srednji 

glas, Fran Gerbič. 
2. Uspavanka. 
3. Mehurčki . 
4. Ciciban-Cicifuj. 

Koncertne pesmi za sopran uglas-
bil Josin Pavčič ; partitiya $1.50 

Trije mešani zbori : 
1. Mlad junak po vasi ie?di, Emil A 

dami.č 
2. Slovenska govorica, Stanko Jprerhrl. 
3. Straža ob Adriji, Ant. Foerster; 

partitura 7.5c 

IIIBIIII 

ZA MUZIKANTE IN PEVCE 

N O T E Z A K L A V I R 

J A K L A N T . : J 
Ljubavno življenje, valček, 8 strani - ** 
Srčno veselje, polka, 2 strani -
Orel, koračnica, Op. 41 

G R E G O R I C H E. V . : 
Nazaj domov k materi, pesem z angle-

škimi in slovenskimi besedami in kla-
virsko spremljavo * 

NOTE ZA TAMBURICE 

B A J U K M. : 
B o m šel na planince, potpuri s l o v e n s k i h 

narodnih pesmi, partitura — 
Na gorenjskem je fletno, venček sloven 

skill narodnih pesmi, partitura * M l 
Slovenske narodne pesmi za tamburaški 

zbor in petje, partitura 
K O Ž E L J F. S.: 

Poduk v igranju na citrah. I. zvezek 
osnovna razlaga in. 25 slovenskih ko-
madov • 

Poduk v jgranju na citrah, II. z v e z e k , 
osnovna glasbena teorija in 20 konia-
dov za citre | 

Poduk v igranju na citrah, III . zvezek in 

75c 

75c 

osem daljših komadov 50c 

50c 
Poduk v igranju na citrah, I V . z v e z e k , 

vsebuje poleg poduka tudi 45 sloven-
skih in drugih komadov 

B A J U K M. : 
Pevska šola, vaje in razlaga o petju J" , 

glasbi sploh, 240 str 
N E D V E D A. : 

Početni pouk v petju za ljudske šole, 31 j 
str 

Vaje .v petju, 88 str 5U 

K O R U N F. : v 

Vijolinska šola, pouk v igranju na goslill. 
I. zv.. razlaga in vaje 

Vijolinska šola, IT. zv., poduk in nad 20 . 
slovenskih pesmi • 

Vijolinska šola, III . zv., vaje pesmi i" 
skladbe 

SLOVENSKI MOLITVENIKI 

jOf 

K A M G R E Š ? trde platnice zlata obreza -* 1 0 0 

M O L I T V E N I K Z A A M E R I Š K E SLO-
V E N C E : 

V platno vez,, zlata obreza ^ 
V usnje vez., zlata obreza * -i 
Vatirane platnice zlata obreza . 
Bele koščen« platnice, zl. obreza ' 

M A R I J A V A R H I N J A : j £ 

V platno vezan 
Fino usnjp vatirane platnice f * ^ 

N E B E S A N A Š D O M : ^ 
V platno vezan jj 
Fino usnje, vatirane plat., zlata obr * ' M 

O Č E N A Š : Vatirane platnice, zlata o b r - L 
Bele koščene platnice, zl. obr 

R A J S K I G L A S O V I : V platno vezan 
Fino usnje vatirane plat., zl obr » 't£ 

S K R B I Z A D U Š O : V pitno vezan 50 
Fino usnje, vatirane plat:, zl. obreda 'S£C 

S V E T A U R A : V platno vezan .'. jj 
V fino usnje, zlata obreza n<£ 

S V E T A P O M L A D : Lepo vezan, zl. o b r - ' 
V O D I T E L J V S R E Č N O V E Č N O S T : V 

platno vezan .——* 75' 
Z D R A V A M A R I J A : Vatirane platnice, ^ 

zlata obreza * gj 
Bele koščene platnice, zl. obreza •»j'ffi: 
Zlate platnice •? 

Z G O D I SE T V O J A V O L J A : V platno ^ 
vez., rdeča obreza -

ZA MLADINO 

A N G E L Č E K , otrokom prijatelj, voditelj ^ 
in učitelj ""/i' 

B E L O R A N J S K E O T R O Š K E PESMI- „ 
Božo Radič 

B O B Z A M L A D I Z O B . Cvetko Gola^ 
Pesmi za mladino 

B O Ž I Č N I D A R O V I . Rud. Vrabl. Kratke ^ 
povestice 45£ 

D A N E . A. Rape. Mična ' 
D A S T E M I Z D R A V I , dragi otroci. jQC 

Iv. Robida. Poučne yovesti 50c 
D I V J I M O Ž . Koroška pravljica ;•- J 
K O K O Š J I R O D . Jos. Ribičič. Zanimive ^ 

poučne basni ffi 
K O L A Č K I . Z risbami 
K R A L J Z L A T E R E K E . John Rusk"'- 40c 

Pravljica 50' 
L E C T O V G R A D . Juš Kozak 
L E Š N I K I . Jos. Stritar. Knjiga za odrast" ^ 

lo mladino 
M A L I A V E M A R I A- List za sloveH^°$1.oC 

ameriško mladino V" 0 
M A V R I Č N A M A Č K A in druge pravlj ' c e ^c 
M I H Č E V M I H E C . J. Korban : ' 
M L A D I M S R C E M . lš.s. Meško. Zbirk"1 ^ 

povesti. 2. in 3. zv. Vsak po ;:"" 
O B N O V L J E N I V R T E C . Poučna mladi" ' ^ 

ska knjiga s slikami i1 

O R L I Č . Mladinski list _,. 
P R I G O D E Č E B E L I C E M A J E , \V. V 0 " ' 

sel«. Roman za deco ,"" 
R O B I N S O N C R U S O E . Daniel De 1'° ji.oO 

Povest za mladino 
R O B I N S O N S T A R Š I . Povest z barval" ^ 

mi slikami '." 
S L I K E I Z P R I R O D E . Nande Vprbe"Ja 60£ 

kov 'tint-
V I T O M I L O V A Ž E L E Z N I C A . Jos. 

ban. Povest »5C 

V O L K S P O K O R N I K . Ks. Meško. -
V R T E C . Časopis s podobami za slov. P 1 ^ 

Z G L E D I B O G O L JU B N I H O T R ° K ' tf 
Ant. Kržič, 1., 2. in 3. del. Vsak 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v gotovini, Money Or-
dru, bančnem draftu ali v znamjiah. Knjige pošiljamo post-
njoe prosto. Vsa naročila pošljite na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd ST., CHICAGO, ILL. 



ZDRAVSTVO »»again 

V SPOMIN 
prve obletnice smrti 

mojega pokojnega soproga in 
očeta 

i Tvoj nedeljski tovariš IZ MESTNEGA ZDRAVSTVE-
NEGA ODDELKA 

Zdravje šolskega otroka 
Šolski dnevi so spet tukaj. 
Premišljeni stariši ne pošlje-

jo svojih otrok v šolo, ako o-
troci niso popolnoma zdravi, 
če so prehlajeni, kašljajo, ali 
se kako drugače ne počutijo 
dobro, ampak bodo, taki stari-
ši v takem slučaju poklicali 
vselej zdravnika in se ravnali 
po njegovem ukazu. 

Prvi teden šole, je ysak šol-
ski otrok zdravniško preiskan, 
je li prost vsake bolezni, ali ne. 
Vsak šolski dan zdravnik pre-
gleda -šolske otroke, kateri ne 
izgledajo zdravi, ali ako so bi-
li delj časa odsotni od šole. 
Ako zdravnik spozna, da je 
kak otrok prehlajen, ali ako 
inia katero drugo bolezen, ta-
kega otroka zdravnik pošlje 
domov. Stariši naj takega otro-
ka, ki je poslan domov iz šo-
le, nikar ne pošiljajo nazaj v 
šolo, predno niso poklicali 
zdravnika in se ravnali po nje-
govem nasvetu, ,ter zdravnik 
pove, da je otrok zdrav. Sta 
riši naj pomnijo, da bolan o-
trok lahko okuži druge in tako 
se bolezen, ki je v začetku še 
prav majhna, kaj lahko razširi 
na ves razred ali celo na celo 
šolo .Ako se stariši držijo 
zdravnikovih nasvetov, bo med 
otroci veliko manj bolezni in 
šolski pouk ne bo trpel nobene 
škode. 

Dokler ne bodo vsi otroci, ki 
posečajo tako imenovane ofcto-
ške vrtce (kindergarten) in 
prve razrede cepljeni proti ko-
zam ali davici, je gotovo da 
bodo te bolezni razširjene med 
otroci. 

Mestni zdravstveni urad je 
predlagal vsem družinskim 
zdravnikom, da nudijo svojo 
pomoč. Isti mestni zdravstveni 
urad apelira sedaj na stariše 
naj^sedaj oni poskrbijo za svo-
je otroke in ako še niso proti 
iem boleznim zavarovani, da 
jih peljejo k zdravniku. Vse 
telesne pomanjkljivosti otrok 
morajo biti zdravniško preiska 
ne. — Otrok, ki je zavarovan 
proti nalezljivim boleznim in 
je prost telesnih pomanjklji-
vosti, je na mestu, da začne 
svoje učenje, in prosto igra s 
svojimi sovrstniki, ki so tudi 
zdravi. — Zdravstveni mestni 
komisar Dr. A. Kegel, strogo 
ukazuje starišem, da poslušajo 
in se ravnajo po zdravnikovih 
nasvetih, da tako otroka obva-
rujejo raznih bolezni. Zane-

TEDENSKI KOLEDAR. 
JERRY GRADIŠNIK 

ki nas je zapustil 3,1. avgusta 
1929. 

Leto dni je že minilo 
kar počivaš v hladni zemlji. 
Duh pa tvoj živi med nami, 
to pozabit ne moremo. 

Spavaj mirno v zemlji tuji 
dragi oče in soprog. 
V raju svetem, duši tvoji, 
daj plačilo večni Bog! 

Pot življenja, ki ti je bil začr-
tan —• 

j tu na zemlji, si prestal. 
| In zato v spominu blagem, 
1 trajno bodeš nam ostal! 

Ti s cvetjem bomo grob kra-
sili 

vedno, v trajen ti spomin. 
Cvetje s solzami kropili, 
naših srčnih bolečin. 

Žalujoči ostali: 
Antonija Gradišnik, sopro-
ga ; Mary, Jerry, John in An-
ten, otroci. 

Milwaukee, Wis., 28. avgusta, 
1930. 

Samo cent in pol stane "Am. 
Slovenec" naročnike dnevno. 
In vendar koliko zanimivosti 
in koristnega berila najdete v 
njem za ta cent in pol. 

7 Nedelja -
8 Pondeljek 
9 Torek — 

10 Sreda — 
11 Četrtek — 
12 Petek — 
13 Sobota — 

— Regina. 
: — Rojstvo Marijino 
Peter Klaver. 
Nikolaj Tol. 
- Prot in Hijacint. 
Ime Marijino. 
Evlogij. 

iev- Kaz. Zakrajšek: 

D V A N A J S T A N E D E L J A P O B I N K O Š T I H . 

Ali nam pa vsaka spoved odpušča grehe? Ne! Samo 
t 0 opravljena spoved, t. j . ako jo opravimo tako, kakor za-
1 eva to sam Bog, ki je ta zakrament ustanovil. 

1- Kristus Gospod je sam to pojasnil v priliki o izgubi je-
111 sinu. On pravi: "Neki človek ima dva sina. Pa reče 
âJši njiju očetu: "Oče, daj mi del premoženja, kateri pripa-
ftieni!" in razdeli jima premoženje. 
In čez nekoliko dni spravi mlajši sin vse skupaj in odpo-

' 6 v_daljno deželo; in tam zapravi vse premoženje z raz-
flaiiim življenjem. In ko vse potrati, nastane huda lakota 

^ "sti deželi in on začne stradati. In odide in se vdinja neke-
p ttleščanu tiste dežele. In ta ga pošlje na svojo pristavo 

svinje. In hrepenel je nasititi se z rožiči, ki so jih jedle 
lnje> Pa nihče mu jih ni dal. 

^ gre vase in pravi: "Koliko dninarjev mojega oč^ta 
ietnPreVeČ kruha, J a z Pa tukaj lakote ginem. Vstanem, pcj-

k svojemu očetu in mu porečem: 'Grešil sem zoper nebe-
zoper tebe. Nič več nisem vreden, da bi se imenoval tvoj 

' z menoj, kakor s svojim dninarjem'." 
jdp- V tej zgodbi nam Kristus Gospod pokaže jasno ne-
ljt ^ grešnega človeka, ki radi strasti zapusti svojega do-
v̂ Nebeškega Očeta in zapravlja bogastvo milosti in darov 

H ^oraj nesrečo človeka v grehu. Pokaže pa tudi jasno, 
jj 0 se more grešnik vrniti k svojemu Očetu, da dobi odpu-

•le, da ga bo zopet sprejel za svojega sina. 
% ^Prej j e moral spoznati svoj žalostni stan, kako je ne-
dob r a v n a l> obenem pa kako grdo, da je žalil svojega 

Očeta in ga zapustil. 
rA(1 5° je spoznal to dvoje, se mu je vzbudilo kesanje. Žal 
fadi k*'0, da je tako nespametno ravnal. Bolelo ga je srce 
ij^ da se je pahnil v toliko revščino, še bolj pa, da je 

Očeta zapustil in ga žalil. 
"\r , z tega kesanja se je rodil v njegovem srcu trdni sklep: 
šij.^em, pojdem k svojemu očetu in mu porečem: Oče, gre-

11 zoper nebo in zoper tebe." 
pa ^ z n a n j e svojega greha, kesanje in trdni sklep, sta ga 
žojj^'^ljala do spoznanja svoje nevrednosti, da bi ga očt= 
Dra...Prejel za sina. Postal je ponižen. Tako je bil pa pri-
laj 2Jen za svoj greh tudi pokoro delati. Zato je dejal: "De-

ftleHoj, kakor s kakim svojim dninarjem." 
% v Teh pet strani je torej potrebnih, da jih opravimo, 
l 0 ž j o ^mo, da bo spoved dobra, da nam bo naklonila milost 
Nuj]111 °dpu.ščanje grehov. Kdor (bi teh pet pogojev ne iz-
l^j. ' ^i zastonj šel k spovedi. Grehi bi mu ne bili odpušče-
jV * v « zadržani, če bi tudi spovednik mu dal sv. odvezo. 

? lučaju bi namreč ne bil sposoben je sprejeti. 
v6(j. 4to nikar se ne varajmo in ne mislimo, če gremo k spo-
kov'?e Površno ali nič ne pripravimo, površno obtožimo gre-

a je s tem že vse narejeno. S takimi spovedmi bi samo 
Sebe varali. 

>1« s spovedi opravljajo le prevečkrat zlasti tisti, ki gre-
S 110 enkrat na leto k spovedi, morda radi listka za dru-

radi ljudi, morda radi žene ali otrok. Prav nič pa 
<iv|j 0 tesne volje se poboljšati, greh opustiti in drugačno 

Je Začeti. N. pr. pred spovkljo niso hodili k maši ob 
j Po spovedi pa tudi nimajo volje, da bodo hodili, ali 

^ Petke. In tako dalje. 
%^.lSPQvedi pojdimo samo in šele takrat, ko smo se trdne 

1 Poboljšati, ko spoznamo svoj greh, ga obžalujemo 
y n ° resno voljo se poboljšati. 

S e S e drugačne spovedi so pa božjeropne, slabe in nam o-
C Ves^ s a m o z n°vim božjim ropom. Ako gremo po ta-

še k sv. obhajilu, obremenimo svojo ubogo dušo 
S . Jun zločinom nad božjim usmiljenjem. 

maijanje otrok ne škodi otro-
kom samo sedaj, ampak je več-
krat osodepolno za celo po-
znejše življenje. 

Dr. A. Kegel, zdravstveni 
mestni komisar dalje posebno 
naroča starišem, da skrbijo, da 
imajo njih otroci zdrave zobe. 
Ako ni kaj prav, naj se nemu-
doma podajo k zobozdravni-
ku. Dostikrat je v začetku sa-
mo malenkost, ki se da hitro in 
z malimi stroški popraviti brez 
vsake nevarnosti in škode za 
gtroka, ker s čakanjem pove-
čaš otroku ne samo bolečine, 
ampak otrok je s tem veliko na 
škodi pri učenju. Stariši pazi-
te na svoje otroke, da si dobro 
izmijajo zobe dvakrat na dan, 
da se hrana ki ostaja med zob-
mi ne kisa in razkraja, kar 
škoduje zobem in želodcu. A-
ko imajo otroci slabe zobe, pe-
Ijite jih k zobozdravniku, do-
kler so še topli dnevi in ne ča-
kati zime. 

Mestni zdravstveni urad po-
roča, da se je od zobozdravni-

' kov samo od meseca januarja 
i do julija pregledalo 140.000 

šolskih otrok. 
Stariši zavedajte se dolžno-

sti ki jih imate do svojih otrok. 
o 

i Ogenj. 
» 

Ogenj je, nastal v gospodar-
skem poslopju posestnika Josi-
pa Kodriča v Jalovcu. Na po-

j moč sta prišli dve požarni 
brambi in sta rešili, kar se je 
dalo. Kljub vsemu trudu je 
precejšnja škoda, ker je zgore-

. la ena svinja, precejšnja zalo-
ga sena in več poljedelskega 
oredja. 

^dnina oceanu gj 
P R E K O CHERBOURG A 
G DNI PREKO BREMENA 

Potujte v in iz 
J U G O S L A V I J E 

na najhiticjših parnikih. Kar jih plove, 

B R E M E N 1 
in EURCPA I 

ali na znanem ekspres-
nem parniku 

COLUMBUS B 
Za navodila vprašajte svojega 

lokalnega zastopnika ali 

N O R T H G E R M A N • 

LLOYD J 
130 W. Randolps St., Chicago i / Kgfjl 

Zavod kvalitete in postrežbe od leta 1912. 

\J^Jelser 
Zaloga vse vrste pohištva in Radijev 

za gotovino ali na lahke obroke 
2105-11 WEST 22nd STREET Telefon Canal 6138 CHICAGO, ILL. 

GOVORIMO TUJEZEMSKE JEZIKE. 
Naša trgovina je najstarejša te vrste v naselbini. S pošteno postrežbo in obra-

tom se je naša trgovina razvila, kakor se je. Zadovoljiti v vsakem oziru naše odje-
mlace, je bil vedno naš glavni cilj, kakor bo tudi v bodoče. Kdorkoli je začel kupo-
vati pri nas — kupuje stalno pri nas, to radi postrežbe, dobrega blaga in radi zmer-
nih cen. — Vabimo i Vas! 

P O K L I Č I T E N A S , 

da vas založimo s premogom 
zdaj, dokler je po najnižjih 
cenah. — Wm. Suk, prevaže-
valec, 1943 W. 22nd St., Chica-
go. Tel. Lawndale 9747. 

10x(3233) 

SLOVENCEM ¥ CHICAGI 
naznanjam, da zopet izvr-
šujem karpentarska dela, 
barvam hiše znotraj in zu-
naj, lepim stenski papir in 
izvršujem vsa v to stroko 
spadajoča dela. Prodajam 
vse vrste barve, varniše, 
stekla za okna in razno že-
leznfno za' vse potrebe. Ro-
jakom se najtopleje pripo-
ročam. 

JOHN KOSMACH 
1804 W". 22nd Street 

Phone Canal 4090 
Chicago, 111. 

SEDAJ PECI 
takozvane " B U N -
G A L O W P O R C E -
L I R A N E P E Č I " , 
ki imaoj poseben 
prostor na koncu 
za kurjavo s pre-
mogom, na drugi 
strani pa s plinom. 
Prav moderna in 
praktična peč. O -
glejte si jo v naši 
trgovini. T e peči 
prodajamo sedaj za 
izredno nizke cene. 
Poslužite se te pri-
like. Sedaj poseb-
na cena: 

$54.50 

je čas, da mislite 
na zimo, ki bo 
kmalu tukaj. Pre-
skrbite si peč, da 
bo grela vaše sta-
novanje. — Pri nas 
najdete veliko za-
logo vseh vrst pe-
či, razne barve in 
cen. — Dovol j , da 
oložite na peč ki jo 
želite malo " a r o " 
in peč V a m pošl je-
mo, ko je ..bote ra-
bili. 

ODHOD 
PARNIKOV 

Rojakom, ki so v bližnji bo-
dočnosti namenjeni v stari 
kraj, se nudijo sledeči parniki: 
10. " Aquitania na Cherbourg. 
11. " —Hamburg na Hamburg. 
12. " —l ie de France na Havre. 

(Skupno potovanje) 
17. " —Eurooa na Bremen. 
12. " —Olympic na Cherbourg. 
17. " —Berengaria na Cherbourg. 
19. " Majestic na Cherbourg. 
19. " —Paris na Havre. 
20, " — Cleveland na Hamburg. 
20. " —Saturnia na Trst. 
24. " —Bremen na Bremen. 
3. o k t — l i e de France na Havre. 
4. " —Europa na Bremen. 
8. " —Vulcania na Trst. 

Za cene kart in druga po-
jasnila se obrnite na spodnji 
naslov. 

Potniki, ki niso posebno "pri 
denarju", naj nam pišejo po 
spis: "Kako se najcenejše po-
tuje v stari kraj". 

Vse pošiljke naslovite 
L E O Z A K R A J Š E K 
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W "Amer. Slovenca"! 

S V £UKI JESENSKI IZLET V JUGOSLAVIJO I 
ic ki ga »riredi znani in izkušeni direktor L E O Z A K R A J Š E K 

turističnega oddelka Midtown B a n k 
)0 

1 n na ogromnem in slovečem Cunardovern parniku 

I ^ f l l i i f o m i r n I Z N E W Y 0 R K A ' v s r e d o 
\ V v f (preko Cherbourga) 1 . o k t o b r a 

* i. v ,opoldne H 
j C ^ »e' U ^meravajo potovati to jesen v domovino, se nudi izredno ugodna prilika, 

^ V j u v j ^ ^ ž i j o tej skupini izletnikov. Zajamčeno je prijetno, brezskrbno in brzo po-
^asigurajte si mesto takoj. 

i J||{v * M I D T O W N B A N K JOHN L. MIHELICH CO. 
Leo Zakrajšek (August Kollander, poslovodja) 

j g j Ž l i f r 630 Ninth Avenue, New York, N. Y . 6419 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio 

P T T T V T A n n T T X T P T 2 5 B R O A D W A Y , N E W Y O R K H 
j ^ ^ ^ ^ ^ ^ v J l l l r T . l V . L ' 346 N o . Michigan Avenue, Chicago, 111. 

VELIKA IZBIRA 

kuhinjskega pohištva — 
miz in stolov. Posebno ku-
hinjskih miznih sestavo, 
kakor ga vidite na sliki. 
Trdno delani po najbolj-
ši topoklicni zanesljivi 
firmi, ki svoje izdelke 
garantira. Te vrste ku-
ninjske sestave dobite pri 
nas, pet komadov od 

$17.95 
N A P R E J . MIDTOWN BANK OF NEW 

YORK 
630—9th Ave., New York, N.Y. 

R E S N I C A O P L E B I S C I T U N A 
K O R O Š K E M 

(Nadaljevanje z 3. str.) 
Francozi so v pokrajini Saa-

re zahtevali plebiscit po dese-
tih letih, v Banatu.se odločeva-
la slovan. imena za nas, neslo-
vanska za Madjarsko. — Na-
ši seveda tega niso znali! 

Povrhu razdeljevanje raznih 
nagrad, dveletna prostost dav-
ka. Koroški inostranci pri ple-
biscitu, vsak deseti je bil vo-
vohun in raznašalec, ho-ruck 
politika, razmetavanje za pri-
reditve, celi vlaki izletnikov in 
še mnogokaj, so neposredno 
odbijali. Vagoni v Sinči vasi za 
Celo ved! 

Iz Ljubljane in Maribora je 
prihajalo uradništvo na Koro-
ško, — nekateri Korošci so be-
žali v Ljubljano. 

Končno je odbijala nesrečna 
politika. Drugače orijentiran; 
volivci niso imeli lastnih slo-
venskih strank in so šli med 
Nemce; tako so postali sloven-
ski kmetie nemški volivci, ko 

l PALACZEV POGREBNIŠKI DOM 
H- , _ _ 
t. Naša postrežba je brezplačna, kar -e-r^gagjga^. 
P se tiče rabljenja naše mrtvašnice. — A g j p S r ^ S ^ 
P Smo na razpolago Chicagi, Ciceri, ^ JmM 

Berwyn in vsem predmestjem. — Pre-
t važamo umrle osebe iz vseh delov me-
f sta v našo mrtvašnico. — Cene nizke, V * Ja, JglHS' 
P postrežba točna. — Automobiji na raz- \ 
ffr polago za vse slučaje. \ ' 

f, FRANK E. PALACZ 
|j. Registrovani embalmer / i J H H H H B B k 

ft TeL Canal 1267. Res. Rockwell 4882^f / f ' 4 t f J j M 

^ 1916 W. 22nd St. near Lincoln, 
^ C H I C A G O , I L L . 

>s Jfr ifr Jjf. Jfr Jfr ifr ^ 

bi sicer nikoli ne bili prestopili, i 
enako inteliganca. In delavci ] 
kot socijalni demokrati niti z 
mezincem niso ganili v naš na-
cijonalni pokret. — 

Po desetih letih bi se radi 
lepšali in opravičevali, ker se 
sramujejo. 

Taka je resnica o plebiscitu: 
zavoženo po nevednosti, lah-
komišljenosti in potuhnjenosti: 
Celovčani so se včeraj hlinili 
kmetom: "Leben wir friedlich 
mit "einander", danes so jih 
zmerjali s "čuši". Po trgovinah 
so nam dražje prodajali, češ, 
da imamo boljšo valuto ! 

J « 
o 

Kar se zgodaj ne ukroti, 
zdivja in zagovedni. 

Ako dobro plavaš, pomni 
burjo. 

»ti 

Ako je kratek dan, dolgo je 
leto. • i 

— - o I 

Š I R I T E A M E R . S L O V E N C A ! 
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PRIJATELJ! SIR H. R I D E R - H A G G A R D : 

Hči cesarja Montezume 
Z G O D O V I N S K A POVEST 

Iz angleščine prevel Jos. Poljanec 

Zakaj so francoske linije najkrajše in najboljše v Severno in 
Južno Ameriko? 

Zato, ker je franrosko pristanišče Le Havre najbližje New Yorku 
in Ljubljani, ker velikanski brzoparniki " l i e de Frande", "Paris'" 
itd. so v hitrosti neprekosljivi in priljubljeni; zato, ker imajo tudi 
v I II . razredu udobne kabine in ker je izborna postrežba, okusna 

domača hrana in znamenito francosko vino brezplačno pri 
vsakem obedu. 

J, M. Trunk 

ga nikdar v misel vzela. Nama se je rodil 
samo en otrok in ta otrok je umrl še v detin-
kih letih; vzlic vsem njenim prošnjam in mo-
litvam Bogu ni dopadlo, da bi j i dal še enega; 
in spominjajoč se besedi kneginje Otomi tu-
di nisem pričakoval, da bi ga bila dobila. Mo-
ja žena je dobro vedela, da sem tam onstran 
morja imel z drugo ženo otroke, katere sem 
ljubil, in katere sem moral vedno ljubiti, dasi 
so bili že davno vsi pomrli ; in ta zavest jo j e 
grizla v srce. Da sem nekoč bil mož druge 
žene, to je lahko odpustila; da mi je pa ta 
žena rodila otroke, kojih spomin mi je bil še 
vedno tako drag, tega ni mogla pozabiti, če 
mi je sploh odpustila, ona, ki je bila brez 
otrok. Zakaj j e bilo tako, ne vem, saj sem 
samo človek; kdo pač more poznati vse skriv-
nosti l jubečega ženskega srca? Ampak tako 
je bilo. Nekoč sva se celo sporekla radi te-
ga ; to je bil najin edini prepir. 

Prigodilo se je, ko sva bila komaj dve leti 
poročena in je bilo najino dete baš pred ne-
kolika dnevi pokopano na pokopališču naše 
župnije Ditchingham, da sem imel neko noč 
jako žive sanje. Sanjalo se mi je, da so mo-
ji mrtvi otroci — bili so štirje — prišli k me-
ni, kakor so bili večkrat prišli, ko sem vladal 
v Mestu smrek nad ljudstvom Otomi; največ-
ji je nosil v naročju mojega prvorojenca, de-
te, ki je umrlo za časa velikega obleganja ; 
govorili so z menoj , mi dajali cvetlice in mi 
poljubili roko. Gledal sem jih z dopadaje-
njem, ker so bili veliki in zali, in sem bil po-
nosen v svojem srcu; in v mojih sanjah se mi 
je zdelo, kakor da bi se mi bila velika žalost 
odvalila z moje duše, kakor bi bili ti moji dra-
gi izgubljeni in zopet najdeni. Oj, katera 
bednost je tako velika kot bednost, kakoršno 
nam povzročajo sanje ! Vračajo nam naše 
mrtve, kakor da bi se hotele norčevati iz nas, 
in nas puste v še večjem gorju, ko minejo ? 

Sanjal sem dalje, se v spanju pogovarjal s 
svojimi otroki, jih klical z imeni, ki so mi bi-
la toli draga ; naposled sem se zbudil ; ni jih 
bilo več ; in v svoji žalosti sem na glas ihtel. 
Bilo j e zgodaj zjutraj in poletno solnce — bi-
lo je že v avgustu — je razlivalo svoje žarke 
skozi okno ; meneč, da žena spi, sem ležal 
pod vplivom svojih sanj, ječal in šepetaje iz-
govarjal imena njih, ki jih pač nikoli več ne 
bom videl. Slučajno pa je bila žena zbujena 
in slišala je besede, katere sem govoril z 
mrtvimi v spanju in potem. Nekoliko tega 
sem govoril v otomijskem jeziku, večji del pa 
v angleškem; ker pa je žena poznala imena 
mojih otrok, j e uganila pomen vsega. Nenad-
no je skočila iz postelje in stopila k meni; in 
v njenih očeh je gorela taka jeza, kakoršne 
nisem bil videl poprej in je nisem videl izza 
teda j ; vendar to ni trajalo dolgo, kajti naen-
krat so j o zalile solze. 

" K a j pa ti je , ž e n a ? " sem vprašal. 

" H u d o mi dene," je odgovorila, "da mo-
ram kaj takega prenašati in poslušati tako 
govor jenje iz tvojih ust, mož. Mar ni bilo 
dovolj , da sem tratila svojo mladost v zvesto-
bi do tvojega spomina, ko so vsi l judje misli-
li, da si mrtev? Dasi sam najbol je veš, kako 
si bil ti meni zvest. Mar sem ti kdaj očitala, 
da si bil pozabil name in si v daljni deželi po-
ročil žensko, ki j e bila divjakinja ? " 

(Dalje prih.) 

Jacob Gerend Furniture Co. 
704-706 West 8th Street. Sheboygan, Wis. 

Priporočamo naš pogrebni zavod. Dobite nas podnevi in ponoči. 
Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po zmernih cenah. 

Telefon: 377-J — 4080.W. 

JEWELER § 
! On the Cor. 8th Str. and New York Ave., Sheboygan, Wis . § 
•OOOOOOOQ<MK><>000<>00<><>CK><><><>̂  

Kolar Floral Co. 
A. B. KRAMARSIC & J. L. KOLAR 

SLOVENIAN FLORISTS 
6106 WEST 22nd STREET, CICERO, ILL. 

Phone Cicero 1230 

M l 
izterjavamo račune tvrdk, posameznikov in kor-
poracij ter imamo pri tem pred očmi, da izvršimo 
opravilo v obojestransko korist. 

Merchants & Miners Bank 
CALUMET, MICH. 

Podružnice: 
HECLA ST. LAURIUM, SIXTH ST. RED JACKET 

Premoženje čez $5,000,000. 

Niti med komunisti jih n e sme-
mo pričakovati. S č lovešk imi 

slabostmi in strastmi mora]" 
računati prav vsi. N a p a k a Je 

v tem, da se n. pr. od nas 
kristjanov pričakuje brezhib-
no življenje, in se n a m takoj 
očita, ako ni tako, in napaka 
je tudi, če n. pr. s o c i a l i s t i ble-
betajo, da bodo k d a j sam' 
svetniki na zemlji, r d e č i seyt, 
in napaka je, če komunis t i v 
Ameriki gledajo na r u s k e ko-
muniste z nekim svetim spošto-
vanjem in jih imajo z a same 
svetnike, komunistične seve. 

V New Yorku je skupina ko 
munistov, Trotzkyjevi PrlVl' 
ženci, ki so bili izključeni « 
občestva komunistov, pa PraU! 
jo zdaj in razglašajo, da 
komunisti, ki so jih izkljufll!' 

| samo blufajo, da "imajo ko 
. ruptno strankarsko birokrat 

j o " . 
Trotzky sam je izdal nek^1 

, avtobiografijo, lastni 
( njepis. Tri stopnje so baJe' 
; Prva je krščanska stopnja^ 

me sebjčnosti. Ustij o se, da 
ščanstvo naravnost 
ljudi k sebičnosti, dela s» 

, sebičneže, je gola' sebic11̂  
radi robe na "onem svetu • 1 

j ko zatrjujejo naši rdeči 
listi, na čelu njim g. Tone P° 
goričan. Socialisti hočejo,^ ( 

:> pravijo in se ustijo, sebiČ" 
v človeku in vseh ljudeh za ,j 

. -ti, a to bo šele v bodoč«0^ 
mogoče, ker ves socialize"1 i 

2 vrste je sezidan na bodoČ"0"^ 
Komunisti pa zatrjujejo, & 
vso človeško sebičnost že ' ̂  

3 li, ker so ji vzeli s svoji® 
3 kom podlago. To so tri 

nje. Vsaka ima svoje 'ver" e 

Trotzky je komunist co"1 

. il faut, komunist od pet df 
j ve, da mu niti kak S O l ® ^ 

more podati vode v kort1 ^ 
mu. Trotzky bi toraj i""3' 
kot nekak bog komu^.., 

s brez vsake sence k a k e ^ 8 

e nosti. Iz neke ocene n j 6 ^ 
j avtobiografije pa povza'11,^ 

da je po vsej knjigi le jaZ/ gr 

• jaz . . ., toraj sebičnost in. (( 
0 mohvala, da ji ni pai-a. 

poznamo. , 
b ^ 
a S KONVENCIJE D-S-JJ., 

(Nadaljevanje s 1. 
duhovni vodja Joseph S ^ j j 

0 je navajal velike korist' J 
I" venskih podpornih orgaI' ; 

cij, zlasti katoliških. ^ , ^ 
11 globoko zamišljene b e s e ^ , 
i" naredile na vse najbolj31 Ji 

Med mašo pa so se P°s gVCi. 
0 zlasti domači cerkveni P ,„• p V _ 1 

| ki so peli latinsko maso-
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^ nje. Res je pri zborih, JC 
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e ket. O banketu in o s t a l e ^ :,r 
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trišnji številki, i-
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tako eden n a j m l a j š i h d« 

ških nadškofov. V R ^ J d ^ 
bro poznan, kjer .ie -^t'" 

i. več let in prejel dva do* 

Prepričajte 
se in pošljite 

1 
na upravo 

% 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
in prejemali bote ta zanimivi list za 
dobo 2 mesecev. Prepričali se bote, 
da je Amerikanski Slovenec list, ki 
prinaša svojim čitateljem zanimive 
povesti in romane, zanimive vesti iz 
slov. naselbin, dnevne svetovne do-
godke in novice iz vaše rodne grude in 
da je Amer. Slovenec list, brez katere-
ga res pravi Slovenec v Ameriki biti 
ne more. 

a n r T I S K A R N A V j 

r \MERIKANSKI SLOVENEC^ 
izvršuje vsa tiskarska dela točno in po najzmernejših cenah. Mnogi so se o 
tem prepričali in so naši stalni odjemalci. 

Društva — Trgovci — Posamezniki 
dobijo v naši tiskarni vedno solidno in ločno postrežbo. Priporočamo, da pred-
no oddate naročilo drugam, da pišete nam po cene. Izvršujemo prestave na 
angleško in obratno. Za nas ni nobeno naročilo preveliko, nobeno premalo. 

« Amerikanski Slovenec A 
N 1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. A 

Svoboda mišljenja. 

Z izrazom svoboda mišlje-
nja ali svoboda nauka se dela 
velik humbug. Mišljenje je na-
vezano, če hoče biti pravilno, 
na neizprosne zakone mišlje-
n ja ; ako se teh "osvobodi" , 
neha biti pravilno mišljenje. 
Prav enako je z naukom iz ka-
.erekoli stroke. Vsak pravilen 
lauk je navezan na resnico, in 
ni več nauk v pravem pomenu, 
iko zgreši resnico in postane 
resnice prost. 

Humbug se uganja s svobo-
do mišljenja ali nauka prav 
posebno na verskem polju, ker 
tam resnica ni tako lahko do-

s topna , kakor n. pr. v matema-
tiki ali fiziki. 

Obhajajo štiristoletnico ta-
kozvane "re formaci je" . Golo 
ime je to, ko se je v resnici 
"reformiralo" nazaj, kakor 
jasno kaže vsa razdrapanost 
med reformiranimi. Slavospe-
vov pa ne bo manjkalo v vseh 
krogih, ki so., nekako istega 
duha, dasi morda versko ne 
spadajo med reformiste. Re-
formacija naj bi bila osvoboje-
nje duha in spon rimskega jar-
ma, toraj pridobitev svobode 

1 mišljenja ali svobode nauka, 
i Reformacija je segala tudi 
i na naše slovensko ozemlje. — 

Kot verska novotarija ni zapu-
stila dosti sledov. Imela pa je 
nekaj posledic bolj prosvetne-
ga značaja, in Slovencem pri-
nesla začetek slovstvenega gi-
banja. Tega dejstva nihče ne 
bo zanikal, ampak reformaci-
ja kot taka je na tem vrlo ne-
dolžna. Nekim reformistom po 

| duhu sorodnim krogom je zelo 
L malo ali prav nič ni jim za ka-
! ko versko stran tega gibanja, 

ampak hvalisajo pa le in sla-
vijo, ker pokazujejo pri tej 
priliki na — svobodo mišlje-
nja, svobodo nauka. 

Vrlo slabo je s to svobodo, 
ki je navezana na resnico, 
prav v okviru tistih^ ki so Se 
baje osvobodili in se jim kadi 
n. pr. tudi od strani naše Pro-
svete in vseh svobodomiselcev. 
Naj bi poizkusili to svobodo 
pri teh reformistih samih! 

Zelo živahno propagandi 
vprizarjajo vsepovsod tudi na 

!

Slovenskem, kakor je časopis-
je poročalo, adventisti (Sev-
enth-Day-Adventists). Ker so 
nekako razširjeni po vsem sve-

" tu, so imeli "svetovno" konfe 
renco nedavno od tega v mestr 
San Francisco. Na tej konfe-
renci so izjavili : 'Biblijo sprej-
memo kot razodeto besede 
bož jo do ljudi in verujemo, ds 
je povest v knjigi Genesis o do-
besednem ustvarjenju v šestih 
dneh inspirirano besedilo zgo-
dovinskega dogodka." 

Naj bi tisti, ki reformacijo 
iz katere so prišli tudi adven-
tisti, hvalijo, poizkusili ugo-
varjati in dokazati, da mordg 
ni tako! Vrlo hudo bi naletel 
in vsa svoboda nauka ali miš-
ljenja bi šla v drobne fi-anže 
Reformaci jo pa nad vse hvali 
saj o. 

V tem slučaju adventisti ho-
čejo zase tudi svobodo resnice 
a pri resnici ni svobode, če kdr 
noče resnico zavreči. Pri poro-
čilu o ustvarjenju sveta bi bik 
tako, kakor oni "veru je jo " , čc 
bi se poročilo tako glasilo. — 
Resnica pa ni, da bi se take 
glasilo, in to resnico so adven-
tisti zavrgli, s tem pa tudi pra 

, vilno mišljenje, pravilnost 
nauka. 

Stvar je zadeva prestave 
Kdo naj o tem odloči? Odkod 
imajo adventisti in vsi "refor-
mirani" sploh kako sv. pismo? 
Komu je bilo izročeno? Tud: 

. pri tem so zavrgli resnico, ir 
vsa svoboda je šla v nič, ker jc 
šla proč resnica. 

+ * * 

Med seboj. 
Popolnih ljudi res nikjer ni 

Kar je Drake pričel pri Gravelinesu, do 
Bog dovršil na mnogih drugih krajih in v 
drugih časih, dokler ne bo Španska tako 
majhne vrednosti in tako globoko padla kot 
je Montezumovo cesarstvo. 

Tako je s temi velikimi primeri, ki so zna-
ni vsemu svetu, tako se je zgodilo tudi v živ-
ljenju tako ponižnega človeka kot sem jaz, 
Tom Wingfield. Nebo mi je bilo v resnici 
usmiljeno, ker mi je dalo toliko časa živeti, 
da se lahko skesam svojih grehov; toda mo-
ji grehi so bili kaznovani in so prišli na mojo 
glavo, na mene, ki sem vzel iz rok Najvišje-
ga izključno Njegovo pravico do maščevanja. 
To je pravično, želim objaviti zgodbo svoje-
ga življenja, da bi tudi drugi l judje posneli 
dober nauk iz nje. Mnogo let sem imel v 
mislih, kakor sem že povedal, dasi — da go-
vorim resnico — je bilo Njeno veličanstvo 
naša kraljica, ki je prva vsejala seme. A m -
pak šele danes, ko sem slišal gotovo resnico o 
usodi španske armade, šele danes je seme 
vzklilo; in kdo more reči, ali bo kdaj vzcve-
telo? Ta vest me je namreč čudno dirnila 
in Mi priklicala v spomin mojo mladost, mo-
je čine v ljubezni, vojski in divjih pustolov-
ščinah, v katere sem bil zapleten bojujoč se 
za sebe, za Guatemoka in za ljudstvo Otomi 
zoper Špance, doživljaje, ki si jih že dolgo 
vrsto let nisem bil vzel v misel. V resnici se 
m i vidi — in ni pri priletnih ljudeh nič red-
kega — kakor da leži pravo moje življenje v 
daljni preteklosti in da vse ostalo ni nič dru-
gega i-.ot sanje. 

Iz okna sobe, v kateri pišem, vidim na mi-
robno dolino ob reki Waveney. Za reko se 
razprostira polje, ki ga zlati lakotnik, razva-
line gradu in rdeče strehe bungayskega me-
sta, strnjene okrog stolpa cerkve Sv. Marije. 
Tam naprej po hribu Stowe so kraljevi gozdi 
in polje opatije Flixton. Na desni strani na 
strmem bregu zeleni hrastovje, na levi se 
razprostira močvirnata pokrajina, po kateri 
se pase govedo, za menoj pa moji vrtovi z ze-
lenjavo in sadjem, ki se vzdigujejo v terasah 
po rušavem griču, kateremu so nekdaj rekli 
grofovski vinograd. Vse to je okrog mene, 
in vendar se mi v tej uri dozdeva, kakor da 
vsega tega ne bi bilo. V dolini reke Wave-
ney vidim namreč dolino tenoktitlansko, v o-
bronkih hriba Stowe s snegom pokrita ognje-
nika Popokattpeel in Iztaktepetl, v zvonikih 
cerkve v Bungayu in okolici v nebo kipeče pi-
ramide, na katerih gore sveti ognji, in v gove-
du, k se pase po pašnikih, Kortezove konji-
ke, ki drve v boj . 

Vse to se mi vrača zopet v spomin; takrat 
je bilo življenje, vse ostalo je zgol j sen. Iz-
nova se počutim mladega, in ako mi Bog da 
še toliko časa živeti, hočem napisati zgodbo 
svoje mladosti, preden me polože na tisto po-

• kopališče tamle in preidem v bajni svet. Že 
zdavnaj bi j o bil pričel pisati; ampak žena 

• mi je umrla v minulem božiču; ko je bila še 
/ iva, sem vedel, da je najboljše, da delo o-
pustim. Da govorim odkrito, z mojo ženo j e 
bilo takole. Ljubila me je, tako mislim, in 
malo je mož, ki bi bili tako srečni, da bi bili 
tolikanj l jubl jeni ; v moji preteklosti pa je 
marsikaj, kar je glodalo to njeno ljubezen in 
je v nje j vzbujalo ljubosumnost do mrtvih, ki 
ni bila nič manj globoka, ker je bila tako mi-
la in v tako tesni zvezi z odpuščanjem. Neka 
skrivna žalost ji je razjedala srce, dasi ni te-
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